Letnik IV.

Sprava narodov.

Cesarjevo veédnevno bivanje na Ceskem je bilo
samo jedno nepretrZzno torZestvovanje. Ves zadovoljen
je ob povratu razglasil Zeljo, naj bi bila ,oba naroda
dezele, kakor ob tem povodu, tudi v bodoénosti slozna
na blagor domovine*. Razne in mnogotere so bile prilike,
ko je izjavil svoje veselje, kjerkoli je zapazil sloZno po-
stopanje ali tudi samo skupno udelezbo pri pojavijenjih
lojalnosti in patrijotizma. Nasprotno pa je obzZaloval, da
se Nemei niso udelezili éefke jubilejne razstave, in dal
je jasno umeti, da mu pretiranosti ne ugajajo od no-
bene strani, in nemdka stranka na CeSkem je imela
priliko, slifati in ¢utiti grajo, ki je letela naravnost
nanjo.

Iz vseh govorov in izraZenj cesarjevih kaze se
jedna in ista Zelja, da bi se pomirili obe narodnosti
cedke kraljevine.

O cesarjevi volji in Zelji, da bi se dosegla sloZnost
med narodi, ni bilo nikdar dvomiti. Da se je pricelo
spravljenje najprej na (le§kem, pripisuje hemska stranka
sicer na prvem mestu cesarju. Dejstveno je pa to irre-
levantno, in je bilo samo od vlade zavisno, kaké se
hoce lotiti od najviSe strani narekovanega ji dela. Kajti
cesarjeva volja je bila in je vedno oéitna, da se spra-
vijo vsi narodi; ako izraza on posebne Zelje, prihaja to
odtod, da mu také ali takd opisujejo razmere od vladne
strani. Vlada ima vso moralno odgovornost gledé na
vspehe ali nevspehe v spravljenju narodov ali njih od-
lomkov.

Po naSem smo ‘mi obsojali kot fuiidamentalno na-
pako, da je zadela vlada spravljenje ravno v eSki kra-
ljevini. Kajti misliti nam je, da sedanja osrednja vlada,
specijalno njen nacelnik, dobro pozna liberalno nemsko
stranko v obe in njen oddelek v ¢ehoslovanskih po-
krajinah posebe. Ona dobro vé, da ta stranka je prin-
cipijalna nasprotnica ustavno zagotovljeni narodni jed-
nakopravnosti, in da ista je ravno zaradi tega silila najprej

ali cel6 izkljuéno za Cefko kraljevine pomirjenje, ka-
korSno bi ugajalo jedino njenim hegemonistiskim preten-
zijam. Ako se ji posredi dosedi svoj cilj na (Ceskem,
potem je za njo spravljenje in ,pomirjenje* zavrSeno.
Nemska liberalna stranka ima namre¢ v pomeSanih de-
7elah v deZelnih zastopih veéi del svoje umetne in
le nekoliko dejstvom odgovarjajoée veéine. Iz teh po-
zicij bi se ona po dovrSeni ,spravi® na Ceskem ne dala
z lepa pregnati, in drugi narodi bi se na desetletja
brezvspesno napirali, da bi dosegli vsaj nekoliko znos-
nife, ustavnemu pravu odgovarjajoée poloZenje.

Grof Taaffe je Sel kljubu takim dejstvom nemski
gospodovalni stranki na limanice, ker so se naﬁravile
take ,punktacije® za obe narodnosti eSke kraljevine,
kakor$nih ni moZno zagovarjati pred fundamentalnim
pravom za avstrijske narodnosti, pred narodnostnim
dlenom sedaj veljavne ustave. Pojedine glavne napake,
katere se zagrefajo proti ustavi, smo uZe mnogokrat
dokazali. Ni torej ¢udo, da pravi zastopniki ceSkega
naroda ne morejo sprejeti takih toéek, da bi dobile za
Cedko narodnost zakonito veljavo. Tu bi torej bilo naj-
modrejSe raynati se po odkritem spoznanju ter odsto-
piti od tega, kar se ne dd ne zagovarjati, ne kakor si
bodi opraviéiti pred ustave, tudi ¢e ne gledamo na
posebna zgodovinska prava ¢eSke kraljevine kot take
in dosledno ceSkega naroda.

Tudi ko bi se posreéilo, ceSke zastopnike prido-
biti ali prisiliti, da bi soglasovali za Dunajske punkta-
cije, protiustavne napake ostanejo vendar napake in
vsled tega tudi krivice.

Ako uZe notejo ali namisSljeno ne morejo od-
stopiti od teh nesreénih punktacij, je vsaj umevno, da
se uze govori o potrebi nekake ,revizije“ teh punktacij.

Naj se pa stvari zasuéejo Se toliko ugodno, fun-
damentalna napaka ostane Se vedno, da se je spravljenje
pricelo na Cedkem, kjer se nemski manjdini ni godila
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krivica, v tem ko se zaves godé hude krivice proti
ustavi dejanskim slovanskim vecéinam in znatnim manj-
Sinam po drugih, razun Kranjske, po vseh deZelah.

Pomirjenje in pravo spravijenje je v resnici med
narodi potrebno, a povsod drugod poprej in belj,
nego v ceski kraljevini. Ako so zaradi vpliva nemske
liberalne stranke in njenih razsirjenih in dobro organi-
zovanih organov hoteli vendar tudi na Ceskem sprave,
kjer ni nujna, in je bila ceSka vecina vselej in
vedno zato pripravijena, umestno bi bilo, da bi bila
vlada razglasila, da jo je volja, po vseh dezelah po-
prijeti se jednakega dela za spravljenje. To bi bilo to-
lazilo druge narodnosti, in bi bila vlada, kakor ves
drugi svet, dozivela dejstva in ilustracije, kaké ume
nemska liberalna stranka spravljenje z odlomki drugih
narodov. Sicer se kaZajo vladi in drugemu svetu ilu-
stracije misljenja in volje za spravljenje nemske liberalne
stranke po Movavi, Sleziji, torej v sosednih pokrajinah
ceske kraljevine, da ne govorimo o Stirskem, Koroskem
in drugih dezelah.

Ravno to, da gospoduje nemsko-liberaina stranka
dejstveno po drugih dezelah in s svojim vplivom tudi
na druge strani, jo je privedlo do razglasenja, da je
treba narodnostno vpraSanje odstraniti s popriséa ustav-
nega pogajanja in bojevanja. Nikomur ne ugaja tako
staliSce, kakor tej stranki, in to zlasti po tem, ko je
dobila od vladne strani zagotovilo, da vlada ne odneha
od Dunajskili punktacij, katere bi zavrSile gospodstvo
nemske liberalne stranke na vse strani. In tu je vlada
zopet zagrefila glavno taktisko napako, da je stavila
v svoj program nadaljnjega delovanja razna druga, na
prvem mestu gospodarstvena vprasanja, pa potisnila na-
rodnostno vprasanje v stran, zunaj ceske kraljevine.
Nedoslednost je uZe v tem, da ta program za Cesko
kraljevino ne velja, ker hotejo tako ali také punktacije
zakoniti do zadnje tocke.

Vlada je na Zeljo nemske liberalne stranke skle-
nila premirje, ne da bi vprasala narode ali njih
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zastopnike zato, torej na nacin, ki izkljucuje vsaj dva
posrednika premirjevanja. Poslusala se ve da je jedno
samo, t. j. nemsko liberalno stranko, kateri je tako za-
vlacevanje reSitve narodnostnega vpraSanja najbolj po
godu. Dokaz temu so tudi najnovejse izjave te stranke, ces
punktacije se morajo nzakoniti, s tem pa konec na-
praviti narodnostnim prepirom. Také nepatrijotiski, takoé
nelojalno in zajedno po vsem vedenju predrzno in fri-
volno ni Se v tostranski polovini nobena stranka posto-
pala; kajti ni veée frivolnosti, kakor je ta, da se hoce
zatreti stremljenje za koneéno reSitvijo narodnostnega
vprasanja v dobi, ko narodnosti zares vzdihujejo po
spravi, pa taki spravi, ki bi se dosegla z izvrsitvijo
prave narodne jednakopravnosti, ne pa s tem, da bi
dobila nemsSka liberalna stranka hegemonijo na vse
strani ustavnega Zivljenja.

Narodi ne potrebujejo in ne morejo sprejeti pre-
mirja v tem vprasanju, ker so cakali predolgo, in ker
trpé oni in drzavni interesi, ako in dokler se ne izvrsi
narodna jednakopravnost. Narodi potrebujejo ne pre-
mirja, ampak v narodnem pogledn stalnega miru.
in vsaka taktika, ki je ne krene k temu cilju, je napacéna
in dovaja fe do vedega razposajenja nemske kapitali-
stiSke stranke. Cesarjeva Zelja se po takem uresnici le
tedaj, kedar vlada popravi dosedanje napake, uCiujene
na ljubo nemski liberalni stranki, in kedar se loti iz-
vribe narodne jednakopravnosti v pravem smisln za
vse narode. Drugade se bodo razne narodne stranke
nenemskih narodnostih Se upirale ukrepom in programom
vladnim, a na najviSem mestu ne bodo umeli razlogov
takim uporom.

Nadejati se je, da so vlado najnovejSe izkuSnje z
nemsko liberalno stranko pouéile drugace, in da vsled
tega dene na prvo mesto zopet narodnostno vpradanje,
ker od srecne reSitve tega vprasSanja je zavisno vspesno
in srecno resevanje vseh drugih, torej tudi gospodarst-
venih vprasanj, in je zavisna sprava in sloZnost, kakor
Jjo najiskreneje Zeli presvetli monarh sam.

»Med germansko- in rusko narodno maso“.

»Ravno Avstrija je pozvana, historifki demonstrovati moé
drZavne ideje, in ta historiski problem, zjedinjati kulturno mnogo-
tere narode ter )ih zasGiscati v njih svojstvu, provzroduje, da je av-
strijska drZavnz modrost jedna najteZavniSih,*  Prof. dr. Albert.

Profesor Albert, eSki rojak, pa nemski vzgojen, do-
stojpi naslednik velikih ucenjakov Dunajskega vseudilisca,
specijalno njegovega velikega medicinskega oddelka, po ka-
terih je za poslednjih desetletij ta velika Sola proslula po
vsem civilizovanem svetu, je s svojim goverom, kateri pri-
obtujemo na drugem mestu, dotaknil se nadel in postulatov,

katere o pravimi in neizegibnimi proglaSali najmodrej$i mi-
sleci in domoljubi avstrijski, in po katerih so se hoteli
ravnati tudi pojedini dejatelji in drZavniki, pa jim razmere
niso bile ugodne do danasnjega due, da bi cesarstvu dali
podstavo v smislu takih nafel in zahtevanj. Misljeni uenjak
je bolj hvalil, nego grajal sedanje kulturne razmere v Avstro-
Ogerski, ali ravno s tem, kar je navedel kot ilustracijo po-
zitivnega, je pokazal, morda tudi nehoté, na to, esar ni, in
postulati, katere stavlja do cesarstva, kaZejo nraynost na to,
Cesar Se ni, kar pa bi moralo biti ali priti.
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Prof. Albertu vidi se giavno nacelo, oziroma postulat,
za naSe cesarstvo v tem, da zdruZuje pojedine narode kulturno,
ter jih za3¢idca v njih svojstvih. Zato hvali, da so se pri-
strojile spodnje Sole po nacijonalnostih, ter da so se vsled
tega vstvarila tudi vseufili§¢a pojedinim narodnostim. Pou-
darja, da so se kulturno povzdignili pojedini narodi ravno
za vladanja sedanjega naSega cesarja.

UZe iz tega pa je razvidno, da, ako ima cesarstvo
zares navedeno zadato, dosedanji drzavniki niso izpolnjevali
dolZznostij, na katere jih neizogibno veze misljeno pozvanje
nade celokupne drzave. Prof. Albert naglaSa dejstvo, da nem-
Skih vseudilis¢ je v Avstriji mnogo, in da so te tudi stare,
in da ta davnost sporofa tudi tradicijonalni duh tem velikim
Solam od roda do roda. Ako bi bili v proSlosti umeli prav
pozvanje naSega cesarstva, vzbudili in vzgojevali bi bili ne-
nemike narode jednakomerno, kakor nemdki, vsled tega bi
bila tudi nenemika vseulilis¢a ponosna na svojo davnost in
bi se bila jednako krepila s tradicijonalnim duhom, kakor
sedaj nemdka vseudiliica.

Pa tudi dandanes nimajo Se vsi avstrijski narodi last-
nih vseulilis¢, in je morda le poseben takt vodil dr. Alberta,
da je govoril samo o poljskih, Ce3kih vseulili§&ih
in hrvaSkem, zamolfal pa ofitni nedostatek, ki je v tem, da
gali¥ki in ogerski, kakor bukovinski Rusi, potem Romuni in
naposled Slovenci so brez vsakega vseu¢iliSéa, da cel6 brez
pojedinih oddelkov takih velikih Sol. Ta nedostatek te na-
rodnosti obéutijo toliko bolj, ko 3tejejo avstro-ogerski Rusi
in Romuni po vef milijonov dud, in ni za Slovence urejeno
niti tega, da bi mogli obiskovati za praktitne namene hr.
vaSko vseutilifte, ko se jim odreka cel6 na pr. pravni od-
delek ali Se celd stolica na Graskem vsenZili§Cu"za najpo-
trebnife praktine predmete. A prof. Albert niti nade ni iz-
ustil, da bi se v tem pogledu kaj zboljSalo za navedene na-
rodnosti, ko je dokazal potrebo drugega vseuilista jedino za
(Cehoslovane. No, kaké umejo pa nem3ki liberalni listi poklic
Avstrije v smislu Albertovih nazorov, razkrile so celé
vladi blizke novine s tem, da so naravnost zanikale tako
potrebo ali celé nujnost za Cehe.

Sicer prof. Albert gleda preveé optimistiski, ko trdi,
da so velike Sole, odmerjene pojedinim narodnostim, zares
parodne. To sosebno ne velja o Cefkem vseucilidéu, na ka-
terem je treba izpite delati tudi v nem3kem jeziku; to
dovaja do poneméevanja srednjih in kolikor toliko tudi za-
etnih Sol med nenem3kimi narodi.

Sole se v Avstro-Ogerski dandanes ne nacijonalizujejo,
kakor trdi dr. Albert, ampak je vse napravljenje tako, da
se raznarodujejo. Kajti zahtevanje raznih drzavnih jezikov za
politifko upravo, za justicijo, za armado ne more trpeti, da
bi se ustvarjale ali varovale narodne Sole onim narodnostim,
katere niso také sreéne, da bi se njih jeziki smatrali in upo-
trebljevali drzavnimi jeziki, S tem pa se tudi ne mo-
rejo pojedine narodnosti kulturno zjedinjati ter varovati v
syojem svojstvu, kakor zahteva prof. Albert.
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Zadata, katero poleg drugih prednikov in sedaj Se Zi-
vetih modrih moZ in drzavnikov, pripisuje tudi prof. Albert
naSemn cesarstyn, ni se izpolnjevala ne v proslosti, ne iz-
polnjuje se niti v sedanjosti, in ni niti volje ne vladajogih
drzavnikov, ne gospodujolih narodov, da bi se zacela izpol-
njevati ta od najmodrejiih moZ razglaSena in kot neizogibna
potreba dokazana zadata.

Ravno za zasedanje dobe so se najbolj zagredili proti
temu, da ni moZno vrditi te zadace, vsled katere bi se po-
jedini narodi ,zjedinjali kulturno ter zaliSCali v svojih svoj-
stvih*. Kajti ustrojil se je duvalizem, kateri je popolnoma
nasproten duhu te histori¥ke zadafe. 7 duvalizmom ste se
po odstranjenju jedne jednotne centralistiSke oblike cesarstva
ustvarili dve centralistifki obliki; obe imati tendencijo raz-
narodovati pojedine narode po gospodovalnih narodnestih.

Na Ogerskem se raznarodujejo po Madjarih ostale
narodnosti, in je jedino na Hrvadkem doslej nekoliko izjeme.
V tostranski polovini cesarstva je tendencija, germanizovati
vse narodnosti poprek, samo da nemSke stranke ne morejo
nakrat zmagati vsega tega, in da vsigl tega dopustajo Slo-
vane tudi italijanCiti, oziroma poljatiti. roda vse to je samo
zadasno, ker ostane zaasen tudi sistem madjarizovanja.

V smislu starega jednotnega germanizujotega centralizma
se dela torej tudi sedaj, in sicer % vspeSniSe, nego poprej.
(termanizovanje pospeSujejo tudi cislitavski deZelni zbori, ka-
teri spravljajo slovanske narodnosti v prave, Se bolj pa v
umetne manjSine, vsled tega pa v zavisnost od tujéujotib,
pred vsem nemskih, potem na njih korist delujoCih itali-
janskih manjdin, oziroma poljske umetne veline.

S takim politiSkim ustrojem se ne morejo kulturno
zjedinjati pojedini narodi, niti ne zaSti¥cati njih svojstva
In da bi se narodom ne podelile oblike nacijonalne avtono-
mije, s katerimi bi se ti narodi zares zjedinili kulturno in
si varovali svoja svojstva, za to skrbé poleg zunanjih vplivov
gospodovalne narodnosti, najprej nemska in madjarska, po-
tem poljska in italijanska.

Prof. Albert se sam hoji, da bi ne osamela in vsled
Zato se pa nadeja, da se ravno tu krasno izkaZe moé dr-
zavnega organizma, kateremu bodo manjdi parodi hvalezni,
ako jih obvaruje od svojili lastnih slabostij. S tem mora
prof. Albert implicite obsojati oblike in sredstva, ki ne va-
rujejo, ampak raznarodujejo te ,manjSe narode®. V resnici
pojedine gospodovalne stranke ne popraSujejo, kaké bi se va-
rovali ti manj§i narodi, ampak vsled lastnih strankarskih
interesov 3e slabé te narode ter natvezujejo, kakor da bi
bilo to slabljenje in vaznarodovanje v ,drzavnem interesu®.

V namidljenem in izmiSljenem drZavnem interesn so se
iztikali, zagovarjali razni literarni jeziki, so se loGili v tem
pogledu Cehi od Slovakov, Hryati in Slovenci od Srboy :
so se izna8li in odobrili razni alfabeti za te jezike; paci se
ravno sedaj stara azbuka med galiSkimi in bukovinskimi Rusi ;
odobrujejo se nove literature in literaturice v smislu ustvar-
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jenega literaturnega separatizma in partikularizma, kakor se
podpira in goji politiski separatizem in dandanes celé naj-
hujSe vrste politiski partikularizem

Proti vsemu temu nima ali vsaj ne vidi prof. Albert
druge izreene pomoéi, kakor to, da priporota vladi, da bi
odbirala vselej najsposobniSe ufne mo& za nenemska ,manj-
Sih narodov® vseuliliS¢a. VpraSanje pa nastaje: Odkod pa
dobivati take modi? Ti ,manjsi narodi®, kakor prof. Albert
sam priznava v posebnem slutaju glede na nedostatek CeSke
kirurgiSke literature, ne morejo ustvarjati lastne znanstvene,
do pojedinih strok in njih pododdelkov sezajoce literature, in to
uze jedino zaradi nedostatnih ginotnih sredstev. DrZavni orga-
nizem, tudi ko bi bili vselej drzavniki medri in dobre volje
ne more za vsak ,manjsi narod* posebe zalagati in s tem
ustvarjati potrebne in dovolj obsezne znanstvene literature; moci
takega ,manjdega naroda“ pa tudi ne zado3Cujejo zato.

Torej tudi ko bi Ziveli ti ,manj8i narodi* v drZavnem
organizmu, ki bi bil popolnoma prikrojen po potrebah teh
narodov, v smislu midljene zadale naSega cesarstva, kakor
ne zivé dejanski, in se ni nadejati, da dosezejo za ta del kmalu
ugodniSe poloZenje: — vendar je uZe to dovolj, da so ti
narodi manji, zajedno kulturno separatistiski in partikula-
ristiSki odgojeni in vzdrZevani.

To slabost manjgih narodov éuti prof. Albert, ko pravi,
da ,nemika vseudiliséa bodo vedno na dobicku, ker jih je
po Stevilu vet, ker se opirajo na neizmerno kulturno Ziv-
ljenje v Neméiji, in ker imajo naposled za sé daljSo tradi-
cijo, katera je ustvarila trden univerzitetski duh.

V tem dobicku, ki ga imajo nemika vseudilidéa in
vsled tega Nemci v nadem cesarstvu, so vzroki in sile, ka-
terih nimajo ,manj§i narodi“ Avstro-Ogerske. Invsaka nada
od strani drzavnega organizma ali od sposobnih z nem¥kimi
ravnovrstnih uénih sil je slepilna, dokler nmetnost ali modrost
nadih drzavnih kormilnikov me spravi ,manjsih narodov® v
analogno polozenje, kakorino imajo Nemeci naSega sesarstva.
O tradicijah slovanskih vseuZilif¢, ker so se ali pretrgale
pred tisofletjem ali pa se sploh niso bile ustvarila uslovja
za porojenje takih tradicij, ni mozno govoriti. Tega dobicka
sedanji rod avstro-ogerskih ,manjdih narodov* ne bode imel,
tudi ko bi dosegel vse drugo. Dosefi bi mogli primerno
Stevilo vseutili§?, in proti 3tevilu kot takemu bode ¥e naj-
manj zaprek, tem manj, ako ostane vse drugo pri starem in
v sedanjem tiru kulturnega in politi¥kega napravljenja ter
vzgajanja ,manj§ih narodov¢. Ako se bodo mnoZla vseufi-
liS¢a po ustroju in kroju Pradkega Ceskega vseuéilista, po-
mirijo se ne le drzavniki znane modrosti, ampak tudi stranke,
sosebno nemske, katere sedaj odlocno nasprotujejo takemu
pomnoZevanju.

Cemur se pa bodo poleg zunanjih vplivov razne nemgdke
stranke upirale, je to, da bodo zaprefevale e nadalje vsaka-
tero stremljenje ,manj&ih narodov¥, katero bi hotelo doseti
oporo v neizmernem kulturnem Zivljenju — ne v Nem¢iji,
ampak kod drugod. Skrb nemskih strank naSega cesarstva
pa je ravno v tem, da bi slovanski ,manjsi narodi* e na-

dalje iskali opore v memskem kulturnem Zvljenju, in te
manjSe narode so po tradicijah uze tako vzgojili za spreje-
manje take kulture, da se malone uZe niti ne ovedajo ve¢, da
wheizmerno kulturne Zivljenje* bi utegnilo za te narode biti
Se drugod, nego v Nemdiji. Ta totka je najvaZnejSa za vso
daljSo srefno bodofnost naSega cesarstva in njegovih narodov;
historiski problem je tu v tem, kaké jo krenejo drZavni
modrijani in dejatelji dalje. Ne duvalizem, ne sedanji cisli-
tavski deZelni zbori, ne stremljenje za zakonito ustanovitvijo
raznih ali tudi samo jednega drZavnega jezika in vsled tega
stremljenje za tujéenjem vsakovrstnih 3ol in manjdih narodov,
katerim so namenjene te Sole, me vedejo do cilja v smislu
zadale, manjSe narode zjedinjati kulturno ter jih zadtiSati
v njih svojstvih: — vse to bi se moralo spremeniti, in bi
se morali vsi vplivi, bodisi zunanji ali notranjih strank in
gospodovalnih narodnostij spraviti v soglasje z narodno jed-
nakopravnostjo vseh narodov in za to ustvariti primerne ob-
like v smislu nacijonalne avtonomije.

Prenehati bi moralo prosledovanje onih slovanskih de-
jateljev in strank, ki delajo nacrte in delujejo z namenom,
da bi se utrdili tudi ,manjsi narodi“ kulturno, da bi dobili
ti narodi analogno in vsaj priblizno jednakovrstno oporo v
takem kulturnem Zivljenju, kakor¥no se zlaga s kulturnimi
ostanki in tradicijami teh zaostalih ,manjSih narodov*, in
kakorSno jedino bi pedpiralo, pospeSevalo in za¥¢iséalo svoj-
stva teh narodoy ter jih zares kulturno zjedinjalo, ne pa
razdruZevalo.

Ako je dejstveno historifka zadafa Avstro-Ogerske ali
stare slavne Avstrije, da zjedinja kulturno pojedine narode
in jih za3CiS¢a v njih svojstvih, potem ji ne ostaje drugega,
kakor da'jih krepianalo gn o, kakor nemsko narodnost. Ako
se ta opira na neizmerno kulturno Zivijenje* v Nemdiji
mora biti tedi slovanskim odlomkom avstro-ogerskim do-
voljeno, da bi se opirali na veo slovansko kulturo. Po ta-s
kem bi bila zadafa avstro-ogerskih drzavnikov, da ne rusijo
kulturnih vezmj, katere bi okrepljale slovanske, vsekakor ,manj-
e narode“, ampak, nasprotno, da bi jih iskali celo samf ter
rospeSevali stremljenje za temi vezmi. Kakor imajo milijoni
nem3Skega naseljenja avstro-ogerskega skupen literarni jezik,
skupno literaturo, skupno gojenje umetnostij in odgovarjajodih
zavodov za vzdrZevanje in podkrepljevanje svoje narodnosti,
jednako bi bilo skrbeti, da dobé avstro-ogerski Slovani jed-
nake kulturne vezi, jedvake opore. To zahteva analogija,
narodna jednakopravnost, pravo umevanje poloZenja cesarstva,
pred vsem pa mnogokrat tu navedena zadala, katero ima
izpolnjevati naSa monarhija. Vsa druga nadomestila so ne-
popolna in vedejo do absurduma take zadafe. Doslej se niso
ravnali v smislv te zadaCe; nasprotno so nasprotniki ,manj-
&ih parodov“ in s tem zajedno nasprotniki cesarstva stre-
meli, delovali in ufinili mnogo odlotilnih nasprotstev gledé
na to ravno také fundamentalno zadafo. Ta problem, kakor
dodaje prof. Albert, spada k najteZavniSim; v resnici avstro-
ogerski drzavniki ga Se niso reSili. Vrhu tega pri gospo-
dovalnih narodnostih in strankah tudi volje ni zato. Spo-
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znanje o pravi zada®i se kljubu temu ponavlja, in ravno prof.
Albert je nov svedok za to. Avstrijsko-ogerski drZavniki in
narodi bi mu imeli biti hvaleZni, slovanski ,manj§ narodi®
mu gotovo bodo.

Naposled ostane dilema: Ali ima Avstro-Ogerska
midljeno zadafo, ali je nima. Ako jo ima, mora prenehati

vse, kar nasprotuje tej zadali; ako je pa nima, naj se ne
vedejo nasprotujofe stranke in razni &initelji také, kakor da
bi se ravnali v smislu te historiSke zadace, vsled katere bi
se kulturno druzili pojedini narodi Avstro-Ogerske ter zadci-
Stali v njih svojstvih. Awt—Aut!

FoP

Govor dvornega sovetnika profesorja Alberta.

Na medicinski oddelek eSkega vseuliliSéa v Pragi je
poklican znameniti profesor dr. Maydl, ki si je kot vreden
uenec in pomocnik slavnega prof. Alberta pridobil s svojim
delovanjem lepo ime na med. oddelku Dunajskega vsenéilid&a-
V poslavljenje se je zbralo 28. sep. v Dunajski restavraciji (zum
Riedhof) mnogo zdravnikov, profesorjev in asistentov z zavodov
in iz prve kirurgifke Kklinike, kjer je deloval dr. Maydl. Ob
tej priliki je spregovoril tudi prof. Albert, poudarjal in po-
hvalil odli¢ne lastnosti prof. Maydla ter zajedno izjavil se v
obfe o vifem Solstvu za vladanja sedanjega cesarja. Vmes je
vpletel stavke, ki so nafelnega pomena in Se posebe vainj
za kulturno razvijanje avstro-ogerskih Slovanov. To so umeli
tudi nem3ki listi dobro; liberalni med njimi so te izjave
ali ,popravljali* neugodne za Slovane, kakor je to uini]
organ Kalnokyjev, ali pa, ko se take jasne izjave ne dajo
presukavati z lehka, so se raj§i odrekli pretresanju pojedinih
stavkov tega govora.

Zaradi vaznosti najprej navedemo tudi mi nekoliko od-
stavkov Albertovega govora; posebe pa spregovorimo neko-
liko o izrazenih tezah, oziroma v njih obseZenih nacelih.

Prof. Albert je rekel med drugim:

»V velikem &tevilu ste se zbrali, da bi slovesno Zestitali g.
prof. Karolu Maydlu, poklicanemu z Dunajskega na Pradko &efko
vseutilide, in da bi poslavljajodega se pozdravili prijateljski. Ko od-
haja také odloen obdarjenec, razvijanje katerega smo tukaj z ve-
seljem opaZali deset let, spodobi se paé, da ne gledamo samo na
osebne momente, ampak obrafamo pozornost zadadi sami, katere
se hote lotiti prof. Maydl. On se vrafa v svojo oZo domovino, on
gre v ono fastitljivo stostolpno kraljevo mesto ob Veltavi, katera
ima ravno sredo videti naSega vzviSenega in Ijubljenega m onarha
v svojih historiSkih zidovih.*

Potem kaZe, kaké so se velike Sole razvile za sedanjega ce-
sarja ter pristavlja:

»sMogoéno kulturno pospetje, katero so dosegli narodi avstrij-
ske skupne monarhije za zadnjih desetletij, vedno rastofe nacijona-
lizovanje srednjega Solstva je prisililo, da se je tudi velikodolstro
moralo privediti po nacijonalnih potrebah pojedinih narodov, potem
ko so se bile v onostranski polovini cesarstva uredile obe madjarski
in hrvaSko vseuliliSte. Ta dejstva spadajo k najznamenitisim kul-
turnim pojavom za viadanje nalega cesarja. Avstrije zgodovinska
zadaéa je, da manjde narode, ki so med germansko in rusko na-
rodno maso (zwischen der germanischen und der russischen Vol-
kermasse) caruje v njih svojstow in zdruZuje v drZavni, po njeni
mnogoterosti zanimivi celoti. Ravno Avstrija je pozvana v to, da
historiski demorstruje IrZavno idejo, in kakor kaie v svoji geo-

grafski kakovosti mikavno razélenitev ali razdelitev in pa bogastvo
oblik, jednako mikaven je ravno omenjeni historiski problem, mno-
gotere narode druZiti kulturno, pri tem pa jih varovati v njih
svojstvn, in to dela, da je avstrijska driavna modrost (Staatskunst)
jedna najteiavnejSih. Za milega vladanja sedanjega cesarja je mo-
goéna narodna zavest, nadarjenost in goreénost avstrijskih narodov
v poslednji ¢&as ustvarila tako znamenite vspehe celé na najvidih
poljih  &loveSkega delovanja, da imamo poleg cesarske akademije
znanosti) na Dunaju jedno ogersko v Budapesti, jedno poljsko v
Krakovu, jedno jugoslovansko v Zagrebu in jedno desko v Pragi,
— vse ustanovljene za vladanja sedanjega cesarja. Zasnove te vrste
spadajo v isti das, ko so tudi na polju umetnostij zacvetle tvorbe
madjarske, poljske in &eSke evropskega imena. Gibanje na to stran
rase nepretrgoma. UZe se namerja ustanoviti medicinski oddelek v
Levovu; zu jednakim stremé v Zagrebu, o tretjem vseudiliséu na
Ogerskem se Gesto govori, in je samo vpradanje éasa, da bo treba
zasnorvati tudi drugo cesko vseulilisée, nie zaradi tega, ker fedko
vseudiliSée ne bo moglo sprejemati ves materijal abiturijentov, pri-
hajajoéih s Gedkih gimnazij v Cehah in Moravi.

Ako poSteyamo cislitavske razmere in si predofimo kako
postajo bodoénosti, ko bosti poleg nemskih tudi e dve poljski in
dve eski, in ako se oziramo, kakor je (pri medicincib) umevno
samo po sebi, pred vsem na medicinske oddelke, ne moremo se
znebiti nekake skrbi, skrbi namre¢, da bi utegnila nenemska vse-
uéiliséa zapasti osamljenju in od tod izvirajofemu oslabljenju.
Nem&ka vseudiliséa bodo vedno na dobickw, ker jih bo veé po Stevilu,
poleg tega imajo za se oporo neizmernega kulturnege Zivljenja v
Neméiji in naposled daljso tradicijo, katera je ustvarila trden vse-
udiliséni duh “

Da bi pa ne oslabila nacijonalna vseufilidéa, priporoéa prof.
Albert viadi, da bi gledala pred vsem na uéne modi, katere bi bile
popolnoma na visini vsakodobnih zahtevanj. Doslej da je vlada od-
liéno redevala to zadafo. ,Kazati mi je — da imenujem nam Du-
najéanom znane osebe — samo na imena Horbaczewski, Spina in
Pavlik. Ti moZje podajajo skupno z moémi, razvitimi v Pragi, &es-
kemu (medic.) oddelku tak pomen, da je na isti vifini, kakor nem-
Ske fakultete avstrijske v obée

Potem pravi, da so tudi na drugih oddelkih feSkega vseu-
¢iliséa jednako odliéne uéne moti. Hyvali fedko medic. fakulteto, da
se je odlodila za dr. Maydla, kateri pridobi svoji stroki gotovo take
ime, kakor$no ima drugod. ,On (dr. Maydl) pa Se le postavi fun-
damente Se jako, jako ubogi Cedki kivurgidki Uteraturi. On bode
steber onih pristno znanstvenih stremljenj, katera se kaZejo na
deskem vseudiliSén takd zaresno in veselo.* To, pristavlja prof. Al-
bert, je gotovo tudi napotilo dr. Maydla, da je krasno mesto po-
pustil na Dunaju, pa se odlofil za delovanje v oZi domovini. Prof.
Albert hvali naposled tudi Dunajsko vseugilii¢e in Dunajsko ob-
&instvo, ¢ef, da tu ni sovradtva proti osebam katere druge marod-
nrsti, ako so le vrle; na Dunajskem vseundilid®u specijalno da ni
provincijalnega duha. Dunajske vseutilis¢e, kakor se vadeja on,
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poklie gotovo uénih sil tudi z vsendilisé drugih narodnostij, ako
bode potreba, in také se utegne povrniti doba, kakorina je Dbila,
ko so ucili in delovali na Dunajskem vsendiliSéu (nn medic. oddelku)

SLOVANSKI SVET.

Rokitansky, Skoda, Briicke, Hyrtl, Artl, Oppolzer in drugi, torej
domadini in inozemei. Nemci in Cehi,
S tem je navedeno bistvo znamenitega govora.

0 kritiki dra. Mahnica.

IV.

K razdirjanju poganstva, z nasprotnike strani
nam namisljenemu.
(Dalje).
d) Gledé na bogosluZenje, specijalno liturgijo ali
maso. <) Liturgija na britiskih otokih.

Zgorej smo dokazali, da liturgija, katero so z Vstoka
nekaj apostoli, nekaj njih uenci in ucenci teh uéencey za-
sadili na zapad, je svoj prvotni tip ohranila do druge po-
lovine 1V. stoletja, in da dotlej ni mogel biti niti griki jezik
te liturgije odstranjen z latinskim jezikom. NaSemu razprav-
ljanju o tipu cerkvenega obreda, sosebno liturgije, omejiti se
je torej tudi gledé na britiSke otoke jedino na tristoletno
dobo, katera pricenja z drugo pelovino 1V. stoletja, in v ka-
teri je vzrasel tip zapadnih liturgij v obce. Pri tej omejitvi
nimajo vaznosti razlikujota se mnenja o vsekakor prejnji
dobi pripadajotem presajenju kr$¥anstva, dosledno tudi litur-
gije na britidke otoke!); nam je dovolj, da za to stran ka-
Zemo na gorenjo opomnjo.

VaZni za nas so dogodki v drugi polovini IV. stoletja,
sosebno pa v V. in VL stoletju; in kakor znano, sta na
cerkvene razmere briti¥kih otokov najbolj vplivala galikanska
Skofa Herman Aukserski (Auserre) in Lupa Trojski (Troyes),
katera so Briti v urejenju svojih cerkvenih razmer naladé
poklicali iz Galije, in sta dejanski pretresala britigko liturgijo

') Zasajenje krifanstva na britiske otoke pripisuje krajna
tradicija svetemun Josipu Arimatejskemu, v tem ko priStevata Jeru-
zalemski Sophronius in Benantius Fortunatus to zaslugo apostoln
Pavlu. Po mnenju Nicefora (Nicephorus) (Hist. eccl. lib. II. c. 40.
Cave in Hitist. litter. edit. Genevae 1720) je bil to zasajenje izvrsil
apostol Simon (zelot); venerabilis Beda pa (Hist. Angl. lib. I. cap-
4) misli na misijonarje, katere je poslal papez Eleutherius (177 —192)
na britiSke otoke, in kateri so ondi razfirjali krdanstve. To po-
slednje poroéilo je najverojetniSe, zlasti ko so utegnili za britiske
otoke, naseljene S popolnoma od Galcev ali Keltov, kot misijo-
narje vzeti pad le Galee iz prave Galije, ki je majbliZa, in jo lo@l
le kanal La Manche; potem pa vemo tudi pozitivno, da je svet!
Skof Ironej Lijonski obiskal Rim ravno za papeia Elevterija, in so
se utegnili ob tej priliki posovetovati, kaké bi se izvrdila namera
papeieva, in ker so bile razmere Ireneju znane -pobliZe, njemu na-
roéiti, da maj izvoli in nadziruje misijonarje. Za to mnenje govori
vsekakor ozka zveza britiskih cerkva s cerkvijo prave Galije, ka-
tero zvezo zdolej pojasnimo pobliZe, kakor tudi znadilna okolnost,
da je rayno Irensj, kuteremu se nam je zahvaliti na prvem avten-
tiskem porodilu o procvitanju britiskih cerkev uie v IL stoletju.
To poroéilo potrjuje IIL stoletjn pripadajoéi cerkveni pisatelj Ter-
tullianus,

ter posvetila nekoliko svecenikov v Skofe?). Kar se dostaje
specijalno Skotskega in Irskega, je manj podtevati Paladija
(Palladius), ker njega prizadevanje ni moglo dose&i trajnih
vspehov ; pal pa je imelo napiranje v pravi Galiji rojenega
in od uZe zgorej navedenega gali¥kega Skofa Hermana Au-
kserskega posvecenega svetega Patricija také popolen vspeh,
da ga pravom v ohle Casté kot apostola Irske.

Vsi ti, z vefine v prvi poloyini V. stoletja vrSeéi se
dogodki dajo se pa razlagati jedino s tem, da so se bri-
tidke cerkve od nekdaj cutile kot héere pod patrijarhalna
prava izvriujotim ArleSkim nadSkofom zjedinjene cerkve prave
Galije in so bile k poslednji cel6 v razmerju zavisnosti. Da
je bilo to dejstveno, svedoZi uze v zadetku IV. stoletja, zlasti
leta 314 sklicana Synodus Arelatensis, katere so se, poleg
ostalih, inisdikeiji ArleSkega nadSkofa podredjenih Skofov
prave Galije, udelezili tudi trije briti¥kim otokom pripada-
joti Skofje (Eboracensis, Londinensis in Lincoliensis) ®) Gledé
na ta dejstva poStevajo zgodovinski raziskovalei Nil, Forbess
in Konig v stari dobi na britiSkih otokih biv¥o obitajno li-
turgijo, dasi doslej ni znan noben njen prepis, soglasno kot
tako, katera pripada galikansko-Spanski-rodbini (kakor se iz-
razajo). Uteni Geranger tudi ne more, da bi ne priznal so-
glasja stare britiske s staro galikansko litargijo za dobe, ka-
tero poStevamo mi, v tem ko gre ostri kritik Mabillon na
podstavi svedotva svetega Bernarda Se mnoge dalje. Po-
slednji (f 1153) navaja namre¢ v Zivotopisu svojega sovrst-
nika, svetega irskega nadSkofa Malahija*) med drugim tudi
to, da je ta na Irskem nadel barbarski liturgidki obred, isti
torej nadomestil z rimskim, iz Cesar izvaja Mabillon do cela
pravilno posledico, da na britiSkih otokih, ali vsaj na Irskem,
rimska liturgija ni bila v robi5) celé do srede XIL stoletja.

Ako se je pa vsaj na Irskem po pozitivnem svedestvu
najbolje poucenega sovrstnika (svetega Bernarda) ohranila
nerimska liturgija celé do srede XII. stoletja, in je po zgorej
podanih pojasnilih mogla biti ta jedino galikanska: podaje
ta okolnost nadaljen dokaz za to, da je naSa zgorej ute-

?) Ussev. Antiquit. Britan. eccles. Dublin 1639 pag. 174.

?) Celo od svetega papein Gregorja Velikega na &elu 3te-
vilne misije v spreobradanje Se poganskih anglosaksonskih zmago-
valcev na britiSke otoke poslani redovnik Avgustin, katerega se
bodemo spominjali Se pozneje, je bil, kar je znaéilno, v Skofa po-
svefen od Arleskegaza nadikofa, dasi je imel papei, kakor se ume
samo po sebi, syobodo, doloéiti tudi drugade.

‘) Bernardus De vita et gestis Malachiae Armachani in
Hibernia archiepiseopi.
*) Mabillon de liturg. Gallie. lib, I cap. II
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meljena trditev prava, trditev namreé, da je na britiskih
otokih tekom od nas podtevane mnogo bolj poprejsnje dobe
v obée gospodovala galikanska liturgija, in da so tedaj na
Zapadu poleg te poznali jedino Se rimsko liturgijo, ta pa je
bila kolikor toliko omejena na gorenjo Italijo. To trditev
dokazujejo pa tudi znana zgodovinska dejstva také popolnoma
brezdvombeno, da ne more 0 njeni popolni resniénosti nastati
niti najmanje dvomljenje. Ta zgodovinska dejstva pa so
v zvezi z misijo, katero je poslal papei Gregor Veliki
(590—600) na jeden britiSkih otokov, v spreobracanje, ne
davno pred tem na isti otok prodrSih, torej z veline Se po-
ganskih Anglosaksoncev. Zajedno svedoli o tem posledica
dopisovanja, ki je bila med vodjo te misije Avgustinom in
pa navedenim papeZem.

Redovnik Avgustin je srefal uZe ob svojem dohodu
med Anglosaksonci ved, pravi Galiji pripadajotih duhovaikov
cel6 na dvorn anglosaksonskega kralja, oziroma kraljice
Bete (Betha), rojene iz dinastije kraljev, gospodujotih nad
Galijo, in ni ondi zasledil druge liturgije, kakor galikansko.
Odlocilno v tem pogledu je med vpraSanji, katera je Avgu-
stin v uravnanje svojega vsestranskega vedenja predlozil pa-
peiu, tretje vpradanje, IIL Interrogatio, v katerem se Cudi
razliki obiGajev (obreda) v cerkvi, ko vlada vendar v vero-
vanju jedinost, ter prosi za poulenje, zakaj so pri litargiji
v rimski cerkvi drugi in v cerkvah Trojih Galij (in Gallia-
rum ecclesiis) zopet drugi obiZaji navadni?®) Kajti ta In-
terrogatio kaze brezdvombeno, da je Avgustin ne samo na
britidkih otokih v ob&e, ampak specijalno celo na teritoriju
malo poprej zasedenem od Anglosaksoncev, nadel po njenem

¢) III. Interrogatio Augustini. Cur, cum una sit fides, sunt
ecclesiaram consuetudines tam diversae, et altera consuetudo mis-
sarum est in Romana ecclesia atque altera in Galliarum
ecclesiis tenetur. (Labbii S. 8. Concilia Venetiis 1729 tom. VL
pag. 1293).

tipu od rimske mo&no razlikujoco se galikansko liturgijo kot
izkljuéno rabljeno, in da poleg rimske v obfe ni poznal no-
bene druge latinske liturgije, kakor jedino v cerkvah trojih
galiskih diecez (v Galiji, Spaniji in na britiSkih otokih, ka-
tere so sestavljale veliko Praefektura Galliarum) obi¢ajno
galikansko liturgijo.

Kakor uze navedeno, v Skofa in sicer v metropolitan-
skega &kofa vsled njegovega napiranja popolnoma spreobrnenih
Anglosaksoncev posvefeni Avgustin pa je bil brezdvombeno
natanko poucen o vseh razmerah skupne cerkve. Torej bi
ne bil mogel liturgije in ,Romana ecclesia® postaviti na-
sproti liturgiji in ,Galliarum ecclesiis*, ako bi ne bil pre-
verjen, da se ista galikanska liturgija, najdena raba katere
na britiskih otokih je provzrofila njegove Interrogatro do
papeZa, ne rabi izkljufno samo v pravi, z zapadno Germa-
nijo zvezani Galiji, od koder se je zasadila na britidke otoke,
ampak tudi v Spaniji jednakomerno. 7) Tudi bi se v svoji
Interrogatio, ko nagla3a v latinski liturgiji gospodujole raz-
like, ne bil mogel omejiti samo na rimsko in galikansko lLi-
turgijo, ako bi se poslednja ne bila rabila tudi v Milanu in
v gorenji Italiji v oble, zlasti ko je mejila gorenja Italija
neposredno s srednjo Italijo, kjer je bila rimska liturgija
obi¢ajoa in je bila Avgustinu, srednji Italiji pripadajotemu
vsekakor bolje znana, nego prava Galija ali pa Spanska in
britiki otoki. %)

(Dalje prihodnji&.)

") V tem je nov dokaz za uZe dovolj utemeljeno resnico
nade trditve, da za dobe, od nas postevane, je izkljuéno gospodovala
stara galikanska liturgija ne samo v pravi, z zapadno Germanijo,
zdruieni Galiji, ampak tudi v Spaniji in na briti¥kih otokih.

*) Ta okolnost podaje nadalje dokaz, ako bi bil Se potreben
za resninost nade trditve, da v vsej nekdanji Praefectura Galliarum,
z Milanom in gorenjo Italijo vred.je bila za dobe, od nas poStevane,
jedino galiSka liturgija obidajna.

CMPT MAIKE JYTOBHRA.
(Hs Xpearexe).

(Ponatis iz V. S. KaradZi¢eve IL knjige: ,Cpncre mapopme mjecxe*)

M Boxe, uyga pemmkora !

Kajx ce caexe ma Kocoso Bojcka,

Y 10j Bojew jxeser Jyroemha

N pecern crap Jyswe DBorjane ;

Bora woam Jyroemwha xajga,

Ja joj Bor xa oum coroxose

N Gmjera kpmaa xabynoea,

Ja oxaern maxy Kocoeo pasHo,

N ga eman jgerer Jyrosiha

U neceror crap-Jyra Borjaua.
. HIro wommra Bora jomoxmia:

Bor joj jao oum coroaore

I oOmjera kpiia aa6yiosa,

Ona xerm mag Kocoro parmo,
Mpreix mabe geper Jyroemha

" peceror crap-Jyra Borjpana

W pmme ®uX geBer GOjHEX KOIBA
Ha rommiya Jeper COKOJI0BA,

Oko KOIUBA jieBeT JOOPHX KOMHA,
A nopej IBHX JAeBeT BYTHX JaBa.
Tajp’ saBpmmra jeBer R0GPHX KOmBA,
W saxaja jeBer BYTIX JaBa,

A BARIMETA JIEBET COKOJIOBA ;

M 7y sajra TBpAa cpima Gmira
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Jda oj cpaua cyse He mycriia,
Beh ysuma jgeper noOpHX KOmba,
N ysuma jeBer ByTHX JaBa,

U yamxa jgeper cokoiosa,

ITar ee spatn jxBopy Gujexoxe.
Jaxexo je chaxe yraegare,

Maxo Gumke mpej Wby m3meraie,
BaKykaxo jeper yOBIIA,
SAIIAKAT0 JeBeT CHPOTHIA,
SaBpmurazo jxeper A0GPUX KOmba,
Saxajazo Aeper BYTHX JIaBa,
SaKIMETaA0 BT COKOJOBA ;

N 1y majka TpAa cpaua Giia,
Ja ox cpaua cyse He mycTiHAa.
Kax je 6mxo mohm y no mohm,
Ax’ sappumra Jlajanop 3eIemKo ;
IImra wajra Jaxjamope myGe :
»CHaxo Moja, my6o Jlamjamosa !
»IIro max Bpumrn Jlaxjamop seienko ?
»Ax' je raajan menmne Gjexmmre,
LJAIN EeJaH BOJE ca SBevaHa 2.
Ilporopapa my6a Jaxjanosa :
»Crexpeune, xajro Jlaxjanosa !
LJHuT' je raajgas memmme Gjexme,
»Humir ejan Boje ca 3pevana,
»Beh je mwera Jaxjan mayvmo
wllo mo Hohu cury 306 so06ari,
»0x mo mohm ma xpyx myrosari;
LIIaK o Eamm cpora rocmojapa,
L1010 ra Huje ma ceGH JOHMjo*.

M 1y majra TBpaa cpama Gmxa,

Ja ox cpama cyse He mycria.

Rax y jyrpo namak ocmamyo,

Aixn xere JBa Bpama Trappana,
KEpsapa juw wpuaa jo paxena,

Ha xwynose 6’jera mjema Tpraa;
Onn moce pyky o jymaka

M ma pymu Gypsa noszahena,
Baugajy je y rpmome majuu ;

Yae pyry Jyrosmha wajka,

Okperaxa, npespraia ¢ moxe,

ITa poameme my6y JNamjamosy ;
»Craxo moja, my6o Janjamosa !

.Bun 1’ nosmaxa, wija j' oBo pyka ?*.
IIporosapa my6a Jaxjanasa :
»Crekpeuue, majko Jlaxjamona !

»OBo j’ pyka mamera Jasjama,
~Jepa Gypxy ja moamajes, Majko,
»byp¥a ca wiox Wa Bjenuamwy Gmia‘.
Yae wajka pyky Jlaxjanosy,
Okperaia, npeBpraia ¢ moxe,

Iax je pymn mijo Gecjepuna :

+Moja pyko, serena jaGyso !

»I'je e pacaa, raje a' em ycrprayra !
»A pacria cm Ha EpHOIy MOXe,
»Yerprayra ua Kocosy pasmox !*.
Hapyza ce Jyropmha xajka,

Hanyaa ce, ma ce m pacnaje

3a ceojuje xeper Jyropuha

H pecermx crap-Jyrox Borjauon.

SELGHE

0 BOMbHX YYEHBA AAPOBDBIX.
(Ce. IMapxa npesrii amer Kopumosmox. I'aasa XIV. 1-- 25),

Hacrogiire o moGesun, Xpenemure I0 JYXOBHEIX Ja-
POBHIX, BBAACTH IO TOM, Aa Gl MPOPOKOBAMI.

Kaiirn kxop roBopm B (TyKM) waHKbB, He roBopm
moxex, mero Bory; caif HEEJ0 He pasywe ra, Taiige ma ro-
BOPH JyXOM.

Kxop nma npopokyk, aojex rosopx Ha BaGyamse Io-
GOXHROCTH, HA ONOMEHOBAHLe HH yThienne.

Ezxop rosopm (Tymx) masnikoM, cax ce6e Bafya k Imo-
GOXHOCTH, KJXOp Na NPOPOKYK, BaOyA IEPKeB K MOGOAHOCTH.

Xorba 6w ma, ga OK BH BCH TOBOPIJI WMASKIKH ; Goxb
na, ja GBI NPOPOKOBAMN ; KaliTH BAYIN K, KX0OP HPOPOKYK,
HEro KJOp TOBOPH EASKIKH, paseH Ye paskaaja, Aa 6N cA
IepKkeR BBOyANd K IMOGOEHOCTH.

Cenaii ma Gpartbe, ako npHIeM K BaX B (TYNX) WMSHEKEX
FOBOPAY, Kaii BaX HOMODEN, Kej(ap He HBACHNM cA BaX GRAH
OJIKDHIBEHBEN, ANl T03HAHBEM, ORI IPOPOKOBAHEEM, AN
YUeHbeN ?

Hu Gpespymme phum, raac pasawkde, 6RXH Cif mEmax,
Il IRCHH, ako Ohl PasHEIX TIJAcOB HE JIaBaje, XKako CA
pasiosHa, Kaif cA Imme amm raje ?

Hu ago Gur TpROGIA HEONIRYEH Triac jana, KO CA
npunpaBu Ha Goit ?

Tako Tyau BB, GKO ABKIKOM NPONBHANIATE HEPABYN-
asuBe Gechue, kako c¢a Omjge Bbabuo, kaif mpasure ? kaitTm
Ha pbrep Gmjere roBOpILIN.



Tako 1, Kakop BINMO, MHOTO TIacoB Ha ToM cBbrh
HH HIKCeH JBMej HENX wh Opesn 3HaYeHbA.

Ao me moiiwmM Tejait nowbma Gechx, TyicTpaHel
(Gapbap) GmjieM ToBOpAveNMy WH OBOpAYN Gmie Mewh Tyic-
CTpaHerL,

Tako Tyaum BH, Il cTe JOOHTEALN JYXOBHHX JIapoB,
raaiire, 1a ¢a oGoraTnTe HENMH K B3GYAHBI NMOG0EHOCTI
TepKBe.

3aro, kjop rosopn Ha (TyiX) WMAHED, Hail xomm, na
6Ll paskaajgal.

Kaiitn ako moxux B (HesmameM) wasbikb, Ayx Noif ciep
MOXH, MOif yM ocTtame na Gpesn yEUTEA.

Kait cex rtopeil wnHAY ? NOXMA GARJEM JYXOM, & MOTHI
6ajxeM Tyjm yNox; mheax Gmaex xyxon, a mhsar OGmiex
TYAIL YMON.

Kep, ue GrarocioBim JyXONM, TO CTOMAYH HA wbers
NPOCTAK, KAKO NMOpede aMeH NP TBOKM G6IarojapeHbH, Ko
He yMe, Kaif TH TOBOpMI ?

T, pbc xa, Ro6pA XBaL® JaKcu, HO Apyriif He
palyd cA K NOGOAKHOCTH.

Baarogapux csokra Bora, 1a 6oxb ojf BCEX BAC MBEIKE
T'OBOPHN.

SLOVANSKI SVET.

Toxa B MHepkBn XOUX paitumt mAT Gecx MporoBopuTR
YMOM CBONM, a TyUE Apyre MOAYWIDM, Hero na THCRY Ge-
chy B (HepasyMIbNBeX) KA3HIKE. '

Bparse, ue Grpaiire jbua no ywh, mo Gupaitre jrbua
mo 31066, yMox ma OniBaiiTe COBPUEHN MAEDE. .

B sakowh i mmcamo: ,JIpyripor eASHIKM HH J(PYTINH
VCTHHIAMH OXJIEN TOBOPI TOMY HAPOAY, MH TYXH TAKO MA
ge 6Rax mocaymany, npasn I'ocmog.

Tako CA EASLIKI BHAMEeHbe He BEDYRRUEM, TeMyY He-
phpyWRYIN, NPOPOMTBO TA He HeBpywRumN, Texyd BBpy-
BRI,

Ko Grr ea ropeii cemia Bea HepkeB Ha KaHo Nbero
WH OB BCH (TYIDMM) WASKIKN POBODIUUI, WH K0 Oh BHHULTH
TyAN Heykn WH WepbpHNKN, Kaif e TOpeEm, 1a GIagHETe ?

Ko 6k ma BCH HpOPOKOBAJN, a BHIWel OH Kak He-
BEDHNE aIu Heyk, NOKapal Omje 01 BCEX MH CRICH 6xe
0J BCBX.

Wu rako oxkpikk ca Talfwe mheromera Cpua HH Tak0
majiuM B HEI TOkIoNH cA Bory mm mopeue: saphc, Mex

paxn ¢ Bor!
Aamyporli.

Veselo Zivljenje?
Spisal dr. Fr. Celestin.

IL.

Nekaj dnij potem so sedeli pri ,Zlati raci® zveler v
posebni sobici za malo, okroglo mizo dr. Sever, Dudan, Mraz
in umirovljeni profesor Hrabroslav Klepat. Navadno so bili
vsak veder tu, in Cetudi niso trodili posebno, vendar jih je
bila mamica Reza vesela in cel6 prav ponosna je bila nénje.
Srednje rastf, lepo okrogla in rdefa, nosila je mamica go-
spodom najrajsa sama pijato in jed. Imela jih je uze okolo
Stirideset in je rada potozila, kaké ji je tezavno na svetu,
siroti vdovi. Godilo se je pa Zeni¢i dobro: tudi ko je bil
mo% e Zv, skrbela je za hiSo in krémo bolj od njega. Smrt
njegova je ni potrla, bila je celé Se srinejSa, pa tudi z gosti
se je po stari navadi rada poSalila, e so bili dobre volje.
Posebno je rada imela g. Klepata, morda zat6, ker je bi]
njen najzvestej$i gost in samé nekaj let starejSi od nje, morda
pa tudi zat6, ker je bil res zanimiv Clovek. Bil je visoks
prectj Sirokople¢ Clovek, plavkastih, ne prekratkih las, katere
si je rad popravljal z roko, lepe, goste polne brade, katero
si je na podbradku delil na dvoje, tako da sta mu obé po-
lovici kaj lepo padali na prsi. Pod orlovskim nosom pa so

potivale skrbno zavite, prectj dolge brke. Lice je bilo Sirje,
elo Gisto in visoko, obrvi goste in pod njimi velike modre

in — zaljubljene off. DA, zaljubljene! To je dobro vedel
on sam, vedele so uZe davno Zenske in mi vsi. Cetudi se je
zacelo na sencih in bradi nekaj béliti, bil je nad Hrabroslav
vendar mlad, vefno mlad Pred leti se je bil naselil pri nas
kot umirovljen profesor. Ni bil dosluzil svojih let, zakaj ne,
tega nismo nikoli zvedeli zanesljivo. Pravil je sicer, da ni
mogel sluziti dalje, ker se mu je prevec tozilo po mili de-
movini slovenski ter ga vleklo domdv, da domd dela, ali
tasih je vzdihoval, kakor bi mu bilo tezko, da je, kakor je.
Da si uresnidi svoj vzor o delavnosti, premisljal in odloZeval
se je dolgo in odlotil se na stare dni cel6, da bode uil
pravo in napravi vse potrebne izkuSnje; res se je dal vpisati
na pravnem fakultetn graSkega vseutilifta. Njegov prijatelj
odvetnik ga je celé vzel v svojo pisarno, in delal mu je, da
si je pridobil Zastni naslov ,ravnatelja® pisarne, Sel tudi
dvakrat ali trikrat v Gradec, ali ,izkuSenj“ ni napravil
Nocoj je bil mlajSa prijatelja Se posebe povabil na
kupico vina. Rada sta ga imela — vsak po svoje. Prisla
sta obd in ga nasla na svojem mestu v ¢rni obleki, ko je
zamidljen sukal svojo kupico zlate starine. Vrtel jo je in ju
nekako praznitno pozdravil. Kmalu pa stisne kupico, potrka

% njo nekoliko na mizo in pravi:
87
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— Gospoda moja, mlada prijatelja! Clovekn ni dobro,
Ge je sam. Veself me, da sta me potastila nocoj, ko tiho
praznujem najlepSi spomin Zivljenja svojega. Videl sem jo.
Tenka in gibéna je bila kakor srna, v modri svilni opravi
na debelih kostanjevih kitah lahek klobutek, lice kakor zorna
pomlad. oéf kakor svetli raj — in ljubil sem jo — pesme
ji pel, ali ona tega ni vedela tedaj, tedaj! Danes je njen god.

— Bog jo #zivi! nazdravita mlada prijatelja ravnatelju
in njegovi prvi ljubezni, in se glasno smejeta, ker jima je
bila stvar znana uZe davno. Ponavljala se je vsako leto prav
také tiho-svecano.

— In radi njé se niste oZenili ? vprafa Mraz.

— Tega pa ne, tega!

— Sevéda ne, pristavi doktor, saj najin profesor in
ravnatelj sicer rad leta po rajskih viSinah svoje poezije, ali
rad gleda tudi tu na zemlji kako Klotildo, Marjeto ali celé
Urdike, & je mlada in zanimiva, kaj ne?

— Bodisi ali ne! Nocoj praznujem drugi ali prav za
prav prvi spomin, katerega ne bodemo medali z drugimi.

— Zakaj pa ne? draZi ga doktor, saj velik dragilj
se Se bolj in lepSe sveti v prstanu, e je ve malih okolo njega.

— Lep6, pravi prijatelj dokter, ali podoba o velikem
dragem kamenu in malih kamenih okolo njega td nf resnina,
ker moram poudariti, da so ti kameni vsi veliki.

~— Ali jednako veliki, svetli in dragoceni vendar niso?
vprafa Mraz.

— Morda so, morda pa ne, pravi zamiSljen profesor.

— Misle¢ po CloveSki bi menil, da nimajo vsi —
Jjednakega ognja.

— E, doktor, nocoj moja ljubezen sije najlepSe.

— Sreten je Clovek, ki je vefno miad. Toda tudi pri-
jatelj Dusan bode tak, ako se ne motim.

— Zakaj? vprada profesor.

— Ker je vladarica njegova sedaj ¢rnolasa, mala Ca-
robnica Emilija.

— Domaca gospodi¢ina njegova?

— Da, éna, ki je pri Zoretovih in bi se rada omoiila.

— Lepa je, ali tudi dosti stara — za pawet, e je
sploh Zenska prej pametna nego ima moZa, — kaj mislite
Dusan ? vpraSa profesor,

— Doktor bi bil rad duhovit na moj racun,

— Srdi§ se, zadel sem te Zivo!

— Emilija je resna, razborita, vse astf vredna Zenska.

— Kaké se uze dobro poznata, nisem vedel, zapomniti
si_moram, pravi doktor Saljivo.

— Kontala je Zenske Sole, izkudnjo ima za postarsko
odpravnico in izpraSana telegrafistka je tudi.

— Ali kaj ji je treba vseh teh modrostij, saj je imo-
vita in ni ji sile, da bi si sluzila kroha ? vpraSa Sever.

~— Sile ne, ali dobro je, e si ga more, tako mi
je dejala sama.

— Prijatelj, ali ve§ kaj, zaljubi se v njo in ona vite,
pa odleté vse poStarske in brzojavne té mube.

— Mislim, da ne bi, ko bi se tudi — zaljubila.
— Kaj je tako dolgoCasna in tako malo pesniSka ?
vpraSa profesor.
— Dolgocasna nf, pa tudi pesniSka menda nf posebno.
Zaté pa vendar ni, kakor¥ne so navadno oaSa dekleta ali,
te hole§, gospoditine nale,
— Prijatelj, zaljubljen si, in pa prav remantiski.
— Ti pad to bolje veS. Jaz le to vem, da se zanima
za marsikaj in tudi za knjiZevnost, cel6é za na¥o slovensko.
— Sedaj, hvala Bogu, pravi profesor, tdko dekle pri
nas nf ve¢ &udo.
— Zanima se resno. Ko sem te dni v svoji sobi glasno
tital Lermontova, prosila me je, da tudi nji Gitam.
— Saj ni umela kdj posebnega ?
— Prosila me je za rusko slovnico in za Lermontova.
Prav danes sem bil pri njih, pa mi je zalela brez knjige
govoriti 6no pesemco, saj sem ti jo ¢ital, doktor, ved :
Cawnmy am roxocs TBOiR,
SBOHKIll W aackoBHIil,
Cepaue kaks NTHYRA
Bt xxbreb sanperaers.
Lermontova gospd se je celé toila, da so sedaj vse sobe
polne Lermontova, in da bode moral celé njen Jakec — tako
zdve gospi svojo papigo — naposled znati :
Casomry xor roxocs TBol.
-=- 0, sedaj vem vse, pravi profesor DuSanu.
Kaj veste?
— Lermontova ima rada, Vas pa — ljubi,
~— Pa 80 oZeni§, reCe Sever ne ravno sladko, sam
bodeS svoj odvetnik in bodes smukal kmetie nade in go-
spode, kakor jih smufe moj doktor. O, kaké lepe sludaje

imamo mi: jeden najlep§ih je znan vama obema, kako se
naSa dva graStaka pravdata za meja¥ki hrast, pa je novo-

dvorski znosil nam uZe vet sto goldinarjev v pisarno, in e
ne vemo, kedaj bode konec pravdi, in fegav bode ta dragi
hrast, Petelina sta se poiteno zaletela, ne umirita se z lepa.

— Naj le placujeta, zakaj smo pa mi na svetu ? pravi
profesor.

— Taka petelina se tudi méni ne smilita, opazi Dudan.

— Méni se pa moji pravdasi sploh ne smilijo, odgo-
vor{ doktor. Méni so onf, kar je anatomu truplo: nima ga
posebno rad, pa ga tudi ne sovrazi; pal ima ga rad, &e
ga more rezati in se nditi. Mi pa imamo tudi radi svoje
ljudi, ker se uéimo na njih, kaké se yr$é pravne ideje, uéimo
se vso pravno patologijo, saj smem ré¢i tak6? Znanost in
Clovedtvo ima korist; e pa naSi pravni bolniki trpé, trpé
za — dravje, kakor trp{ vsak bolnik, kaj ne profesor ?

— Ali pa za — smrt, opazi DuSan.

— Mi nismo krivi, ¢e umrje nad bolnik, saj tudi zdrav-
nik navadno nf kriv smrti bolnikovi.

— Da, navadno, pravi profesor: Casih pa je kriv, in
tasih smo tudi mi, zdravniki boginje Temide, podteno krivi.
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— Vidi se, opazi doktor, da je in bode na3 ravnatelj
vedno bolj profesor nego pravnik. Zal, prav Zal!

— Ponosen sem, da sem, kar sem!

— Tega ne dvojim, pravi doktor, naSe odvetniSke Zile
pa vendar Se nimate in je me bodete imeli. Ali kaj vam,
naSemu DuSanu bi bila pa¢ potrebniSa ta Zla naSa.

— Saj mi je vendar uZe dosti debela, ta tvoja odvet-
nidka Zilica !

- Nikoli, nikoli ti ne bode! Tega bi e misliti, Se
v sanjah misliti ne smel, da je dosti debela. Tempus per-
didisti, amice. Zalim te.

-~ Ha, ha, ha, smeje se Dudan, kdo bi poStenega
tloveka obesil také hitro kar naravnost ?

— Nad doktor je pretiran, brani profesor Dufana in
sebe ; mlad je in gove¢, pa Casih v gorecnosti zdbi, da smo
mi vsi branitelji vzviSene ideje, najlepde ideje, ki jo ima &lo-
vedtvo, ideje pravice, branitelji, ne pa volkovi.

— Da, tu je vendar profesor zadel resnico, odgovarja
doktor, samé volkove je priteknil popolnoma nepotrebno.
Mi smo branitelji pravice, nebeike bozice. Mi smo cvet se-
danje kulture, da, evet in sad, in kdor tega me vé in ne
priznava te jasne resnice, slep je in nima pravice, da govori
o istodobni kulturi. Le poglejmo si Zivljenje, razvitje naSe
Kdo daje @tloveStvu nove napredne ideje, ¢e ne mi? Kdo
jih tolmati, Siri in brani v knjigah, v novinstvu, v parla-
mentih, pred sodniki, ¢e ne mi? Kdo jih gojf, kdo jim také
pridno priliva, tem npajlep§im kulturnim rastlinam, kakor
ravno mi? Kdo &isti pravne ideje in jih prireja za Zivljenje
kdo jim paposled daje najvife posvetilo v kodifikaciji, ¢e ne
mi? Vi profesorji, o takih stvareh ni¢ ne mislite, ali pa
letate visoko, visoko nad Zivljenjem, da vas nobena, tudi naj-
lepfa izvedna pravna ideja ne more dosefi. Vendar govorite
o napredku kakor slepec o bojah, govorite lepo gladke —
o starih Asircih, Fenitanih, o Grkik in Rimljanih, kar je
tisot in tiso¢ knjig premlevalo deset- in desettisoCkrat
pred vami in bodo za vami -— wlatile isto prazno slamo.

— Doktor, jaz protestujem, jaz svetano protestujem,
oglasi se profesor. Mi vzgajamo EloveStvo, mi mu dajemo
v vzgoji posodo, lépo in trajno posodo, in to posodo pol
nimo 8 ¢istim zlatom znanja, katero so cenila stoletja in je
bodo tisotletja in tiso€letja. Mi dajemo mladim duSam krila,
da morejo letati gori do najlepih pridobitev Eloveskega uma
in srea, bistrime vam odf, da vidite dobro in zlo, budimo in
jatimo vam voljo za vse dobro in plemenito, brzdamo vam
strasti in ne dajemo, da vam v srcih zamrje — stid. Mi
pripravljamo, mi vzgajamo tudi vas pravnike, vas, cvet se-
danje kulture. Pod perutimi nalimi rasté tudi vam, orliéi
moji, mogofna krila, trdi kljuni in — hudi kremplji. Kdor
tega ne vidi in ne priznaje, slep je in gluh in — bode na
vekov veke, Také je, doktor moj!
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— Protesor, Bog poZivi prvo ljubezen vaSo, poseZe
Dudan wvmes, boje¢ se, da bi se gospoda ne razvnela
prevec.

— Také je prav, pristavi doktor, toda ne le 6no prvo,
temvet vse Matilde, Marjete in UrSike, ki so grele in gre-
jejo filistersko srce profesorjevo !

— In pa nekoliko popraviti bi moral, doktor, svojo
apoteozo pravnikov, refe Dulan, saj vidi§, da je profesor uZe
popolnoma naSe kuhinje kuhar in da za odvetnika svojega
— pardon — za pravno idejo in Zivljenje Zrtvuje Ziv-
ljenje svoje.

— Také je, hvala vam, Dudan, pritrdi profesor, dokter
pa se namuzne in trkne s profesorjem, rekod: ,Bog nas Zfvi
vse tri, saj zobljemo iz istih jaslic!*

Ugenili so gospodje pri debri kapljici Se mnogokatero
pametno in se mirno razgovarjali, da se je blizala polunog.
Tu so pa bili glasnej8i, ker je bil profesor izteknil jeziko-
slovnega zajca, pa so ga gospodje zaleli strastno gnati. Bél
je namret profesorja uedolini doktorjev ,pravni* izraz, ki
ga je rabil rad nocoj, govoret aljivo o strankah svojih, da
jih pridno ,smude*, a profesor je globokomiselno trdil, da
bi se veliko, veliko bolje reklo, da jih ,guli“. Jezikoslovna
ucenost gospodov je bila sicer velika, takt in Custvo za prave
jzraze nenavadno razvita, vendar so to vaZno vpradanje rede-
vali $e zunaj pred ,Zlato raco*, ko se je bil profesor neZno
pesniSki poslovil od gospodarice. Vedno Se je na ulici trdil
doktor, da je izraz ,smukati® ziv, plastiSki in drastiski,
posebno &e pomislimo, da je celo onomatopoetiZki (od: smuk!
smuk!), ter ga je najbrZ prva rabila kaka lepa prapra-Sle-
venka, ko je na padi svoji Brezi spomladi ukusnega mladega
gabrovega listjia — nasmukala. Profesor pa je svojeglavno
trdil, da ima beseda ,guliti* vedo pesniSko silo, da je po-
sebno sedaj, ko zacenja gospodariti realizem, popolnoma opra-
vicena, da je doktorjevo ,smukanje“ in pa njegova pra-pra-
Slovenka prevet idilifko za realno naSo débo.

Bog ve, kaké deolgo bi bili gospodje stali pred ,Zlato
raco“, da pi mesarjev pomocnik na vozitku s svojim oslom
pripeljal po ulici nekaj zaklanih telet ter glasno zavrisnil,
ko je opazil gospode. DuSanu je bila jezikoslovna razprava
uze predolga, ter je glasno dejal :

— Vesta kaj, gospoda, ali koga osmucemo, ogulimo
ali pa oderemo, to je — isti hudir.

Oslitek je ¢ul te besede, obrnil modro glavico, pokimal
in glasno zarigal: N-da! N-da!

Gospodje so bili s to sodbo zadovoljni. Dokter je
celé ne preglasno zapel :

Bratei, veseli vsi!
in profesor je pritegnil svojim ne ravno &stim basom :
Trélala ! trélala!
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. Ruske drobtinice.

Pravoslavni bukovinski zbor, kateri se je seSel 30. sept. t. 1.,
sestavljen je iz 24 poslancev duhovskega in 24 poslancev posvetnega
stanu. Iz poslednjih volijo kmetske obéine 10, mesta 5, varuhi ali
patroni 6 poslancev., tri pa imenuje cesar na predlog pokrajinske
vlade. Duhovske poslance izbirajo sveeniki, samostani, konsistoriji
in profesorji bogoslovja iz svoje srede.

ske v Rusiji so zopet dobile novo priliko sluZiti si kruh.
Rusko ministerstvo jim je namreé dovolilo, da smejo izobraZevati
se za lekarnarice kakor modki. Ako imajo svedotbo domaéih undi-
teljic in napravijo izpit iz latini&ine, kolikor se je zahteva v etrtej
latinski, morejo se sprejeti med uéenke farmacije

Stoletje zjedinjenja Podolije = Rusijo se bode slovesno praz-
novalo &rez poldrugo leto Praznovanje, koje hode trajalo tri ali
Zetiri dni, priéne se z boijo sluzbo v vseh cerkvah eparhije, s spre-
vodi itd. in se zavrSi z narodnimi prazniki, zborovanjem znanst-
venih in zgodovinskih drustev, razsvetljavami itd. V srediiée bodo
poslane deputacije iz vseh stanov in krajev. Ustanovi se tudi veg
dobrodelnih in obée koristnih zavedov v spomin jubileja. Tzdajo se

lani gledé na émogoxce, galiske Ruse itd.

Cp wipy mo uirkh, rozoxy pysaxa

spisi o zgodovini kraja in njegovem razvitju pod rusko vlado ter
se bodo razdeljevale ljudstvu, udencem itd.

Zaletkom tega Solskega leta uvede se ruddina v vseh sred-
njih in vidih wénih zavodih v Crnogori. V Cetinjskem duhovnem
semeniStu in v Zenskem zavodu se predava uZe davno ruski jezik.

Letos se godi kar nesrea za nesreco med ruskim prebival-
stoom mnogih gubernij. Veliki poZari, straine povednji, grozovite
nevihte so hudo zadele prebivalstvo poleg slabe letine po nekaterih
gubernijah. Zato se pa vlada in' cerkev truditi na vso moé, da bj
pomagali reveiem. Sv. sinod je izdal pravila svedenikom, po kojih
se jim je ravnati v verskem ozirn in pri pobiranju milodéine za
nesretneZe. MiloS¢ina se pobira v vseh urednistvih fasnikov, v za
to sestavljenih drustvih in pri sv. sinodu. Darovatelji in darovi se
objavijo v &asnikih, posebno v IleproBusixs Bhzoxocraxs. Umestno
bi bilo, da bi se spominjali tudi drugi slovanski oddelki ruskegz
naroda, kjer je potreben; saj tudi ruski narod podpira z Zitom, v
obée blagom in denarjem druge krvne brate, kakor smo to videli
V. K. R—ir.

Ogled po slovanskem svetu.

a) Slovenske dezele.

Nemski jezik ni deZelni jezik v Istri. To je potrdilo
in razglasilo ministerstvo notranjih poslov v posebnem slu-
taju gledé na obiinsko poglavarstvo Pazinsko. ,Edinost® raz-
pravlja vso stvar v posebnem Clanku. Ona piSe: ,Dokler je
bila obéina Pazinska v ital. rokah, obfevala sta obéinski
urad in c. kr. glavarstvo italijanski med seboj; hitro pa ko
so priSli Hrvatje na krmilo, dobivalo je obéinsko glavarstvo
samo nemske odloke in dopise. Ob&insko poglavarstvo pa je
zahtevalo na svoje hrvatske vloge hrvatske refitve ter je
tudi priobéilo sl. c. kr. okr. glavarstyu, naj mu v hrvatskih
dopisih izraZa svoje Zelje in zahteve. Slavno c. kr, namest-
nitvo v Trstu je pa ta utok zavrnilo, in obéinsko pogla-
varstvo, v svesti si svoje pravice, prizvalo se je na c. kr.
ministerstvo notranjih zadev. Na svoj rekurz dobilo je na-
stopni za primorske Slovane velevaZni odlok :

St. 6454,
Slavnemu obCinskemu glavarstu v
Pazinu

Visoko c. kr. ministerstvo notranjih zadev uvazilo je
odlokom od dne 24. avgusta 1891, 8. 14141 rekurz slav-
nega obCinskega glavarstva proti namestniSkemu odloku od
dne 18. maja 1891. 8t. 75566, s katerim je bila odobrena
refitev okrajnega glavarstva od dne 14. aprila 1891. &t.
2981, tifofa se dopisovanja v nemikem jeziku s tem ob-
Ginskim glavarstvom, in to iz razloga, ker ta jezik ni navaden
niti v dezeli Istri niti v obéini Pazinski, ter da ni vsled
tega dopusteno niti v interesu hitrega in zadovoljujotega

reSevanja poslov posluZevati se v sluzbenem dopisovanju temu
slavnemu obé&inskemu glavarstvu nem3kega jezika. — Vrata
se s prilogami vred.

Pazin, 8. septembra 1891.

C. kr, okrajno glavarstvo
Fabris s. r.

Kar velja za Pazin, mora veljati tudi za druge slo-
vanske obéine na Primorskem. Od Zupanstey je zavisno, da bi
povsod zaleli poStevati jezikovno jednakopravnost primorskih
Slovanov. Zanimivo pa je, da je v navedenem slucaju c. kr.
ministerstvo potegnile se za ustavno pravo proti njemu pod-
rejenim nizim gosposkam.

Dr. Ivan Pitamic, odvetnik v Postojini, s Tolminskega
doma, vrl rodoljub, je umrl v 43. letu Zivljenja.

Trzaske cerkve in slovenske propovedi. 7 dnem 1.
oktobra t. 1. so prenehale propovedi v slovenskem jeziku v
cerkvi sv. Justa; v nekako nadomeSCenje so se odlodile te
propovedi v manj3i cerkvi, pri starem sv. Antonu. Italijanski
gospodovoljni stranki pa to tudi ni bilo po volji ; s posebnim
sklepom mestnega stareinstva je skudala, da bi zapretila
slovensko prepovedi tudi v tej cerkvi. Skof pa je odloéno
zavrnil to namero, rekSi, da, dokler Zvi on, ne odstopi od
te dolotbe. V 4. dan oktobra, v god cesarjev, so nadli v
vezi Skofove palace petardo, katero je zapazil Skofov sluga,
predno se je razpotila. Take ,otrofarije* so se v take dni
prejSnjih let ponavljale pred c. kr. uradi; da se je letos to
zgodilo v 8kofovi palaci, utegne v kaki zvezi biti s sloven-
kimi propovedmi. Najbrze se je utegnil doseéi namen dvojne
demonstracije.
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K Skofa je 8la tudi posebna deputacija slovenska s pro-
testom kakih 6000 podpisov. Skof je odgovoril, da cerkev
sv. Justa dobiva podpore od magistrata za petje itd., dru
gate da bi se bila odtegnila ta podpora. ,II Diritto Croato*
pa vprasa, ali je bolje, da obstaje cerkveno petje s teatra-
liSkim ukusom, ali pa da poslulajo kristijani boZjo besedo v
svojem jeziku, Mi smo tudi skromnega menenja, da so se
pri sv. Justu udali prenaglo; naj bi bil le pustil magistrat
cerkev brez podpore, in naj bi le bila cerkev Lrez petja za
poskudnjo. Ako italijansko prebivalstvo zares Zeli tako petje,
bi magistrat uZe njemn na ljubo ne mogel odtegovati dalje
tasa potrebne podpore. Potem pa naj bi bili pri sv. Justu
poskusili obrniti se do Slovencev za podporo; morda bi se
bila nadla uslovja, katera bi bila cerkvi po godu, magistratu
pa ne, in to bi bilo prisililo, da bi bil poslednji ponehal od
namere, katero je dosegel také lehko.

»Sloga“, slov. pol. drustvo v Gorici, je imela svoj
ob&ni zbor 24. septembra. Na dobro obiskanem zboru je bila
dobra tretjina duhovnikov. Dohodkov je imelo druStve 120 gld.,
stroSkov pa 116 gld. Drodtveni uéni zavodi imeli so dohod-
kov 2715 gld., veinoma radodarnih doneskov ; stroSkov pa
2256 gld. Novi odbor volil se je vsklikom. Voljeni so:
predsednik dr. Gregorfi¢; odborniki: dr. Al Roje, A. M.
Obizzi, Val. Kancler, denarnidar; Andr. Gabr3tek, tajnik ;
Ant. Fon, vsi v Gorici; Josip Poljfak, Zupnik; Josip Mar
Sera, vikar; Ant. Klandi¢, podpredsednik; namestniki: Fr-
Bavéar, Josip Hoenig, Mikl. Kocijanéi¢, Zupnik, Al Strekelj,
Fil. Trpin.

Goriska razstava se je zatvorila 4. dan oktobra. Po
ondotnih razmerah je imela dovolj obiskovalcev. Bilo jih je
nad 40.000. VaZna pa je bila Se zaradi drugih gospodar-
stvenih zborovanj, katera so se dostajala sosebno vinarstva in
trtnih boleznij. Obiskal jo je tudi naS trgovinski minister.

Slovansko pevsko drustvo v Trstu bode imelo 18.
oktobra t. 1. prei redni ob@ni zbor. X

V Rojanu, slovenski vasi tik Trsta, so osnovali poso-
jilno in konswmno drudtvo, vpisano zadrugo z omejenim po-
roStvom. Namen zadrugi je, zadruZnikom priskrbovati vsa-
katero, v gospodinjstvu poetrebno blago dobrih vrst in po
nizkih cenah. Zadruga dovoljuje tudi manjSa posojila (v dyoj-
nem znesku delezev) na menjice. Da zadruga doseZe svoje
namene, napravi si svoje prodajalnice in gostilnice. DeleZ
znafa 30 gld.; nad 20 delezey ni dovoljeno imeti. DeleZ
mored doplatevati tudi po obrokih v primernih zneskih. V
bliznjih Barkovljah deluje uZe ve¢ let jednako drudtvo, in
to z jako povoljnim vspehom.

Za Rojansko drudtvo se je trudil dulevno najbolj gosp:
Just PiStanec. Iz tega, kar so izjavili pojedinci na prvem
zboru, na katerem so izbrali provizorno nacelniStvo, je po-
sneti, da kmetje jako dobre razumejo pomen novemu druStvu.
Barkovljani in Rojanci bodo s svojim zgledom kazali pot
tudi drugim slovenskim okolianom, pa tudi slovenskemu
prebivalstvu mesta TrzaSkega. — Za konsumna drustva so na
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Trzaskem jako ugodna tla, in miSljenje za njih osnovanje
je sedaj tudi soglasno,

»Svoboda“ se zove pevsko drustvo, katero je zacelo
prebujati narod v Rocolu, kraju tik Trsta. Rocol je najne-
varni$i, da se poitalijandi popolnoma. Zato je to drutvo po-
sebno vazno. Veselico, katero je priredilo 4. oktobra, je bila

dobro obiskana, in je vspored petja izvrSilo nepri¢akovano
dobro.

BlaZ Potoénik, ki je bil vet nego jeden rod zupnik v St.
Vidu nad Ljubljano, odlikoval se je kot rodoljub, narodni
pisatelj in pesnik. V spomin hvaleznosti so mu vzidali plo3co
v istem St. Vidu, ko so zajedno prazuovali 25letnico svoje
ditalnice. ,Sl. Narod* poudarja besede, katere je pisal ta
Zupnik: ,0d nekdaj je slovanstvo od narodne ideje presi-
njeno. Narodnost je prva podpora, je prvi pogoj svobode.®
Potrebna sedaj lekcija posebni, tujstvu sluZedi stranki katera
vedno globlje zabija klin med narod du bi ga razecepila so-
sosebno na Kranjskem.

V lIstri je razpisana drZavnozborska volitev za
jednega poslanca, ker je bil Vergottini moralno prisiljen
odloziti svo) mandat. Namesto njega je postavljen kan-
didatom od ital. stranke Benedetto markez Polesini,
pokolenja hrvaskega, iz stare rodovine, katera je do-
bila plemstvo od nekdanje beneske ljudovlade. Od slo-
vanske strani se ve da ostane kandidat odlicnjak dr.
Laginja. Zopet bode hud boj za istrske Slovane, ko
bodo nasprotniki postopali brezozirno, kakor pri po-
slednji volitvi. Videlo se bode z nova, v koliko so go-
vorice verojetne, kakor bi se bil vladni sistem, spre-
menil na Primorskem.

b) Ostali slovanski svet.

Cesar je bival na Ceskem od 26. septembra do 2.
oktobra. Praga je bila tako okraSena, kakor nikoli poprej.
Kresovi so goreli na gri¢ih in gorah po vsej deZeli. Kamor
koli je prifel cesar, povsod so ga sprejeli z najveto sloves-
nostjo in navduSenjem. Praga pa je bila cilj in srediide
vsemu. 27. septembra so se poklonili na Hradsinu cesarju
staroste veCih mest in vsi staroste GeSkih okrajev. Cesar je
obiskoval Sole in zavode, prifel je tudi med plemstvo, Od-
govarjal je pri nagovorih vselej najprej nemdki, potem Se le
Ceski; ime je podpisaval nemski, le v Solah CeSki. Na raz-
stavi je bil trikrat; obZudoval jo je in izrekel o njej naj-
veto in najlaskavejo pohvalo. Zajedno je pondarjal, da je
teSki narod napredoval na vse glayne strani obCega gospo-
darstva. V Libercu, kjer se je mudil 1. dan oktobra samo
ez dan, je obtudoval napredek tamo3njih nemskih obrtnij
zajedno pa odloéno obzaloval, da se niso tudi Nemci udele-
7ili razstave, katera da bi bila s tem le Se lepfa. Ob mnogih
prilikab je isto obzalovanje ponavljal, kakor izraZenje veselja,
kedar je zasliSal, da je tudi kak Nemec deleznik razstave.
Kjer so sodelovali Nemeci s (Cehi, tam jih je e posebe po-
hvalil. NaglaSal je potrebo sloZnega delovanja in torej spo-
razumljenja, od katerega je zavisen blagor domovine. Drzal
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se je nasproti Nemcem, ki so v Libercu le o ,kronovini*
govorili, dosledno in s poudarkom imena ,&eSko kraljestvo*.

Posebno mu je dobro delo, da Praga skrbi v nenavadni
meri za Solstvo, in da se je Solska mladina udelezila lojalnih
pojavljenj ob poteh, koder se je vozil. Nasproti PraSkemu
zupanu je obzaloval, da so se vrSile nepatrijotiske demon-
stracije ; ¢eSki listi pa grajajo Zupana, da ni imel toliko pri-
sotnega duha, da bi bil stvari prav pojasnil cesarju. Ceske
novine so morale Se za fasa bivanja cesarjevega v Pragi
zavracati perfidno natolcevanje nemdko-Zidovskib novin, ka-
tere so, kakor prej, také ob tej priliki dolzile ves ZeSki narod
kot nelojalen. V Libercu so delali s Cehi, kakor v Celju;
Cehom niso dovolili, dabi se uvrstili ob poteh, koder je Sel
cesar, da bi v CeSkem jeziku pozdravljali vladarja. Kaké ne-
strpni so bili, kaZe neoporecno dejstvo, da so nekateri nemdki
turnerji pestili Cefke delavce in lufali kamenje, ravno ko se
je peljal cesar mimo, in je cesar sam v kodiji vstal ter za-
zugal velkrat s prstom. Nemske novine so to brutalno dej-
stvo tajile; namestnik grof Thun pa je sam fakt potrdil in
celé pristavil, da cesar teSko prenaSa omenjeni dogodek. V
RoZodolu tik Liberca ste se dve bombi razpodili in ste po-
Skodovali most nekaj ur, predno se je imel cesar peljati ez
isti most. Doslej menijo, da je to delo anarhistiSko, ter od-
lotno zanikajo, da bi bil poskuSeni atentat proizSel od kake
narodnosti ali stranke kot take. Vendar so bili nekateri
nem8ko-liberalni listi, sosebno pa madjarski, také predrzni in
surovi, da so ta zlotin pripisovali CeSkemu narodu. Tako
dale¢ je prislo s sovraStvom proti narodu, ki nima druge
krivde, kakor da se bori za svoja stara neporuna prava,
katera prava pa so na poti ciljem drugih narodnostij in
menda tudi kake zunanja drZave.

Cesar je pred odhodom iz Prage 2. oktobra razglasil
zahvalo na lojalnost: obeh narodnostij z Zeljo, da bi obe ti
narodnosti kazali jednako sloznost tudi v bodo&nosti. Pono-
vil je tudi ustno Cesto svojo najiskrenejSo zahvalo, zagoto-
vivdi, da mu bodo ti dnevi vedno nepozabni. Vrniviemn se
na Dunaj je bila vsa pot dejanski triumfalna. Dunaj sam
je razsvetil vse ulice, koder se je peljal. Také je cesarjevo
potovanje na CeSko celé Dunaju dalo povod, da je nenavadno
slovesno sprejel cesasja. Nem8ki liberalni listi, ki so ta
sdrejem na Duvaju povzdigovali Se posebe in videzno naladé,
so bili popolnoma pozabili, da so ves fas delali na to, da
bi zaprefili cesarjevo potovanje ma CeSko, vsled tega pa od-
tegnili DMunajéanom priliko za tako lojalno manifestacijo.

V obée sodijo, da je cesar obiskal CeSko z namero, de-
lovati za sporazumljenje med obema narodnostima. Ake so
bili moZje na svojem mestn, da so cesarja poudili o vzrokih,
zakaj se protivi CeSki narod prek In prek Dunajskim punk-
tacijam, potem se je nadejati boljSega; ake bi pa bili opu-
stili taka pojasnila, bode se tirala politika nemsko-liberalni
stranki na korist, kakor doslej. Karakteristi¥ki za poslednjo
stranko je to, da je ona po dr. Schmeykalu poudarjala za-
htevanje izvrSbe Dunajskib punktacij in sosebno loditve ,nem-
Skega ozemlja* v isti fas, v iste ure, ko je bival cesar v

Pragi in je on naglaSal potrebo pravega sporazumljenja. Naj
bode bodoCnost kakorSna koli, Ceski narod je neposredno
svojemu cesaru i kralju dokazal svojo zvestobo in udanost;
s tem je dejstveno zavrnil vse lazi in obrekovanja.

Izjava. ,Na sastanku hrvatske stranke prava, obdrZa-
vanom u Zagrebu 8. rujna 1891, pri kojem su, osim pri-
sutnih ¢lanova iz Banovine sudjelovali takodjer mmnogobrojni
¢lanovi iz Dalmacije i Istre, pokazalo se i ustanovilo, da je
stranka prava u svojih nazorih jedinstvena i da su njezini
¢Elanovi slozni i solidarni.

Klub stranke prava ima i od sada, kao i do sada,
provadjati nalelna pitanja i temeljne totke programa, te
stranka prava smatra samo onoga svojim ¢lanom, koji svoje
djelovanje nedovodi u opreku sa radom njezinoga kluba.“

U Zagrebu, 12. rujna 1891.

Fran Folnegovié, predsjednik sastanka. Gjuro Jakéin, tajnik.

Driavni zbor se je otvoril 8. oktobra, delegaciji pa
ste sklicani v dan 9. novembra.

Ceska razstava, katera se zaklju& v dan 18. oktobra,
imela je doslej 2.200.000 pla¢ujodih obiskovalcev. Slovenci
in Hrvatje so 8li na to razstavo s tremi posebnimi vlaki.

Zagreb3ko razstavo so pridli obiskat s posebnim
vlakom tudi Cehi. Umeyno je samo po sebi, da so jim Hr-
vati povrnili gostoljubnost z gostoljubnostjo, in da so se vr-
stile napitniec o bratski ljubezni in sorodnih stremljenjih.
Cehi in Hrvati imajo poleg galiskih Rusov svoje nepornino
zgodovinsko drZavmo pravo. Oboji sedaj Se s posebnim po-
udarkom zahtevajo izvrSho tega prava.

Gaju so odkrili v Krapini, v rojstvenem krajn
slovesno spomenik v dan 27. septembra. Vstvaril je ta
spomenik, krasno poprsje, remek-djelo, genijalni Rendic.
Udelezilo se je slavnosti meséanstvo in mnogo naroda
iz okolice, kakor tudi predstavnike jugoslovenske aka-
demije, ,lIrvatske Matice®, potem drugih literarnih in
pevskih drusStev, in mnogi odliéniki hrvatskega javnega
zivljenja. Slavnostni govornik je rekel z dr. Sulckom:
+Gaj rodi Jelacica, a Jelafi¢ rodi malo iza toga vre-
mena Strossmayera. Pod vodstvom pak te dvojice Hr-
vatska se oslobodila i uljudila®.

Zidje na Slovenskem. Od nemike meje na Stirskem
nam piSejo med drugim: Zlasti trgovino z lesnimi pridelki
v Podravju pridobili so dandanes Zidje uZe malone popolnoma
v svoje roké; oni nastavljajo izdelkom ceno, oni drZé na
vajetib tiste, ki prodajajo, pa tudi éne, ki od njih kupujejo;
oni postali so iz nemaniCev milijonarji, in kot takoSni ugo-
nobe stasoma vse ostale trgovce, dosedanje njih tekmece.
To vse velja zlasti o firmi ,Ujlaky Hirschler & Sohn*, ki
se Sopiri v hrvatskej Dobravi, in o katerej je ,Slov. Svet*
omenil uZe jedenkrat, da zaduvaj Bog, da pride kedaj do-
movati na slovensko zemljo,

Da pa ima velik slaj po slovenskej zemlji, to se je
tam uze omenilo. Vendar Zidje nameravajo Se kaj veé. Na
severnej strani Pohorja je uZe dolgo let obSirna steklarnica,
izdelki katere romali so in Se romajo v daljnjo Turéijo, Ita-
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lijo, Griko in Se dalje. Poleg tovarne same je tu Se obseZno
zemljiste, katero donaSa za kurjavo potrebna drva. Ker pa
je lastnik, nemdki plemenita§ preselivii se na stare dni v
Maribor, izrazil Zeljo, da hofe tovarno prodati z zemljiS¢em
vred, zaleli so bajé pogajati se Z njim imenovani bratje
Hirschlerji ter je le samé Se vpralanje Casa, kedaj da pride
obsezno to zemljis¥e in tovarna v Zidovske roké. Da Zidje
res nameravajo dobiti to posestvo, to svedoli najbolje njih
izjava, da takéj po skleneni pogodbi opusté glazuto, namesto
té pa dajé tukaj kopati rudo. Oni, kot dobri matematiki,
so preratunili da bi ta kup&ija imela za nje jako dobre
nasledke, in samé najemniSka pogodba s sedanjimi ravnatelji
pa tarnanje nesrefnih delavcev, ki pridejo ob kruh, morda
Se odyrala lastnika, da ni Se sklenena kupéija.

Slovenske dezele bile so doslej Se kolikor toliko varne
pred Zidi. Toda gorjé nam, kedar se naselé Zidje med nami
v takej mnozici, kakor med nafimi gali¥kimi in bukovin-
skimi slovanskimi brati, kjer pal krvistijani uZe tezko pri-
takujejo novega Mojzesa, ki bi odpeljal izvoljeno ljudstvo v
obljubljeno Hirschevo deZelo, t. j. argentinsko republiko v
Ameriki, Toda, kakor je videti, nadi avstrijski Zidje Se ne
menijo také kmalo zapustiti nadih bratov. Zid v Galiciji se
drzi svojega kristijanskega kmeta kakor klop koZe, in taka
bi bila tudi na slovenskej zemlji. Da bi bil ta misljeni lastnik
steklarnice Slovenec, treba bi bilo samé zarotiti ga, naj ne
prodaje svoje tovarne in zemlji§ta Zidu. Ker pa to ni,inbi
se on za ta klic pal malo, ali cel6 ni¢ ne zmenil, bilo bi
paé najbolj¥e, da se najde podjetnik med Slovenci, ki bi
kupil na prodaj postavljeno zemljiSfe in tovarno; toda ra-
dovedni smo, ali imamo vsaj jednega takega na celej slo-
venski zemlji ?

Na to vpradanje naj si blagovolé odgovoriti Citatelji
sami. Vendar, dasi smo v tem pogledu 3e moéno nenapredni,
pa drodtvo za nakupovanje posestev na slovenskej zemdji
morali bi si vsekakor le osnovati. Res, da govoré, da
drodtvo ,Siidmark* za Slovence sedaj Se ni preved nevarno,
pa dosti nevarni so Zidje, ako dobé vsaj nekaj posestev slo-
venskih v svoje roké. Nemara, da bi Se radi popravili to
zamudo, pa zvoniti po tofi — je prepozno! M.

Konservatorij v Zagrebu. Dosedanji glasbeni zavod
v Zagrebu preustrojil se je na znotraj také, da bo odgo-
varjal konservatorijem drugih narodov in velikih mest. V ta
namen je uZe named’enih nekaj novih uénih modij.

Signum temporis je tudi ukrep gr. kat. konsistorijev
v Galiciji, — da ne bodo dopisovali z oblastnijami ruski,
temvet — nemdki. Namestnistvo je njihovej prodnji za to
dovoljenje seveda jako drage volje ustreglo. Tako je dosegla
nem3c¢ina nov vspeh na Skodo slovanstvu, kar je vzbudilo
seveda opraviceno nevoljo nad konsistoriji. -— Kaj pa pri
nas? Smo li na boljSem ? Nikakor! Tu se pa predrznejo
celé na slovensko pro¥njo zasebniku edgovarjati v nemskem
jezika in posluZevati se zadnjega obCevalnim jezikom v se-
meni§¢u, kjer ni niti jednega Nemca. X.

Predavanja na Dunajskem vseutili$¢u zimskega te-
taja 1891/2. Staroslovenska slovnica 2 krat v teden; prof.
dvorni sovetnik dr. V. Jagié; isti predava tudi: Pregled slo-
vanske etnografije (Jugoslovani in vstoni Slovani.) Poleg
tega ima vaje v slovanskem semeniS¢un. — Slovanski voka-
lizem v primeri z indcevropskim: dr. LeCiewski. Zgodovinsko
slovnico lefkega jezika: priv. docent dr. T. Pastrnek. —
Ruski jezik: Citanje Turgenjeva novel z vajami: ugitelj Ivan
Glowacki. — (esko sloynico z vajami: utitelj Ferd. Mendik.
— Isti razlaga: Ohlas pisni Geskych Celakovskega.

Bolgarsko. Se se ni ohladil major Panica v grobu,
Se niso nadli ubijalcev Belfeva, in uZe se dvigajo nezado-
voljuezi zoper sedanje stanje na Bolgarskem. Sofijska policija
nadla je po tajnem obavestilu na vrtu nekega Sarafova ved
zabojev dinamita in 260 revolverjev. Ved ljudij, na katere
sumijo, je zaradi tega zaprto. V istem casu so nasli v Bur-
gasu 32 zabojev oroZja in proklamacij. Torej vendarle ni
na Bolgarskem tako wmirno in zadovoljno, kakor pravijo in
pisejo ,reptiliji*. Z.

Poljaki na Pruskem. Poznanjskih Poljakov postiglo
je razolarovanje. Prusko praviteljstvi) ocenilo je po dosto-
jinstvu ,vernopodaniCeske manifestacije*, ustrojene poljskimi
deputati v pruskem sejmu (zboru) in za tem v dan prihoda
v Poznanj imperatrice matere. Dan danes v nekaterih poljskih
gazetah pojavili so se lenki o brezpoleznosti (brezkoristnosti)
podobnih manifestacij in o nesostojateljnosti te politike, ka-
tere so se poprijeli poljski deputati Koscelskij, Stablevskij in
drugi. S posebnoj odkrivenostjo in naravnost brezpoStednostjo
po odnofenju k iluzijam poljskih meStateljev izlaga to v
Krakovskej gazeti ,Nowa Reforma* jeden iz odlitnejsih de-
jateljev v Velikem kneitva Poznanjskem. On priznava, da
so poznanjski Poljaki zares slabi Stevilom, zvlasti pa —
nravstvenimi in materijalnimi silami (mo®mi) za to, da bi
Prusija raunila Z njimi. PoloZenje poljskega deZelnega dvor-
janstva (grasakov) je tako, da se morad razplakati, vele-
posestnikoy je v vsem pet, pa tudi iz teh nahajata se uZe
dva pod sekvestrom za dolgove; iz ostalih graS¢akov bode
ne vef, nego trije ali Stirje taki, kateri mogo drZati se Se
jedno pokolenje. V mestih je poloZenje nekaj boljSe. Poljska
promidljenost (obrt) mmoZi se nedvojbeno in raste, no ni-
kakor pa ne v takej meri, da bi za praviteljstvo bilo raz-
loga zmehdati svojo antipoljsko politiko. V mestn Poznanj,
kder ste Poljakov dve tretjini naseljenja, poljski je element
po premo onem cenzu tako slab, da iz 36 mestnih zastop-
nikov so po jedva Stirje Poljaki. V Gnesni iz 18 samo 6 Po-
ljakov. V drugih povetih mestih, na pr. v LeSni, BigdoSi
(Brombergi), Raviéi, Pilji v mestnem zastopstvu ni niti jed-
nega Poljaka. Praviteljstvo motri vse to in prepri¢ava se
da ni najmanje potrebe obirati Poljakov. Se neugodnisa’
proporcija Poljakov je v drZavmej sluzbi in v uiteljskem
stanu.

(. Koséelskij in podobni njemu ugedljivi politiki pe-
zabljajo, da je Nemcev v Poznanji malone milijon, in da
bi praviteljstvo pridobilo si v njih samih neprimirnih sov-



312

raznikov, ako bi podelilo ono Poljakom bodi si najmanjsih
poleh¢ic. Kdor primeri politiko praviteljstva za ¢asa kneza
Bismarcka in po njegovi odstavki, ta ne more ne videti, ‘da
tukaj ni prav nobene raznice, in da iztrebiteljna politika je
tako popularna v Nemcih, da jej rokoplese tudi Nemec-
katolik, proZivajoti v Poznanju. Ni moZno dvomiti o tem,
da naj bi bilo kakorSno koli praviteljstyo v Berolinu, njemu
bode vselej prijetnej¥e imeti v Poznanju celo social-demo-
krate, samo da bi le Nemeci bili, na mestu entuzijastov Po-
ljakov. Vsaka polehica, vsaka ustopka na korist poljskega
elementa, diskreditovala bi praviteljstvo v ofeh nemgkih nje-
govih podanikov. Vsak iz poznanjskih primiriteljnih politikov
~— govori se v ¢lenku Krakovske gazete — mora vedeti
da promena k boljSemu v polozenju Poljakov more nasto-
piti samo vsled politiskih komplikacij, vsled vojne, katero
Prusija bi bila prisiliena vesti. Pri danaSnjih uslovjih bode
pa vsako praviteljstvo prusko, in naj bi sam Bebel ali Lieb-
knecht diktovel zakone v Berlinu ravno tako dusilo Poljake,
kakor Bismarck ali Caprivi.

Smotré vsak dan na to, — govori v zakljufenju avtor
Ulenka — kako popularnost uZiva v vseh sferah nemikega
obCestva hujskanje na Poljake, treba je misliti, da so ti gg.
Koscelski, Stablevski in njima jednaki — slepi, ali pa navlad®
zakrivajo odi.

»Ugodno politiko* imenuje on pogresnoj, brezmiselnoj
in premo (naravnost) demoralizujofoj, kajti Koscelskega
posnemajo iz Zelenja odloditi se pred Prusaki slabokarakterni
ljudje v rodu onega gimnazijskega utitelja v jednem iz mestec
zapadne Prusije, kateri je izdal broSuro, osnovano na ten-
denciji, da Poljaki prinadlezé (pripadajo) Prusiji, dolni so
za8Citati to prinadleZnost krvjo in dostojanjem. G. Koséelski
je otec vseh podobnih grehov, ki se vr3é proti poljskemu
narodnemu dostojinstvu, in hudo sluZi poljskej stvari in
korist te styari zahteva, da bi odloZl zvanje deputata in
da bi kakor mozno skoro odrekel se svoje pogubne politike.
V tem smislu izraza se tudi ,Dziennik Poznanski“, jedno iz
najbolj razprostranjenih v Poznanji izdanij. —L.

Knjizevnost.

Chrobacya rozbior starozytnosci stowianskich, T.
Wojeiechowski. Str. 341. Krakov, e. 60 kop.

Pamigtnil pignastoletniej dzialonosci akademji umie-
jetnosei w Krakowie. 1873—1888. Krakow,

Dzigje rodéw litewskich, jako materyal do archeo-
logii historyczncj. Piekosinski St.

Bibliographia Polonica XV ac XVI s. s. Volumen
I. Nri. 1—800 annorum 1488—1600 : opera et edittones
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quae in Bibliotheca Universitatis Cesareae Varsoviensis
asservantur. T. Wierzbowski T. Varsoviae. 1889,

Casopis , Maticy Serbskeje 15tn. 1890, zed. 2. Cy-
feho rjada ¢v. 81. BudoSyn 1891 a wobsahuje: Wo
stopnjowanju samohtosowkou w serbié¢inje. Spisal dr. E.
Muka. — Wo predtozkah w serbicinje. Spisal dr. E.
Muka. Itd.

Cosoobpasosanie 6s pycexom sswuck. IlocoGie npu
HBYUHINl PYCCKAro A3MKA A OGYYAMIUIXCA BB CpeHIXSH
Il HIBUHXD YYeOHBIX'H 3aBeJeHiaxh HHOPOAHeRs. CocTaBmis
yunrean rivuasin A. KexoGosexiit. Jnoasa, 1890. Yvennyns
KOMITETONT NHHNCTEPCTBA HAPO/HAro npocebuenia odoGpena,
Kakh yyeGHoe nocoGie IpH IpenojaBamili PyCCKaro A3HKa B
CPeJHNXD W HIBUIIXT YYeOHRIX'h BABEEHIAXE, MYECKHXB I
HCHCKIXD, NPEINYIECTBEHHO TBXH, BB KOTOPHXH yuared
no-pycekn waopousl. Ilbra kmurm 70 Kom., ¢h NMepechLIkow
80 gom. Ct rpeGopamizm obpamarsea mo axphey : C.-Ilerep-
6yprs. Pyccro-cuapauckiii kmmansii ckrags Lepyns uw Jlo-
mens. Ta knjiga, ki obsega 104 str. vel. 8., razpravlja
tako zvano oblikoslovje ruske siovnice, torej poleg skla-
njatve in spregatve tudi prefiksov in sufiksov. Prirejena
Je za Neruse jako praktiéno in je na vse strani jasna
in razloéna. Pisana je v ruskem jeziku; Slovenec, ce
zna Citati, jo ume, tudi ko bi ne znal &isto ni¢ po ruski.

Hosa wapoona nhenonoiiva, koaTo chHibpka 282
IHCHI BOMHIMEN, HAPOJHH, CTAPOHAPOJHN, XOPOBOJHMN, y4ii-
MHEY, ToGoBHN, saéapurennn n pycckn. Cobpars m mape-
amrs I B. IBea 1,55. Rmmkcpmmara ma He. B. Kacxk-
poss BB Codus.

Cloprurs ors Gareaperu wapodnu ymorsopenus. Yaers
wepea. Ilpocrowapoxna GBarapcka noesHs W GHATAPCKN
Hapojmn mhewn. Ovpbas 1. w IT. CaxoBmackm, pexurmosmu
n obpaxmn whemn. Kwmra 1. Cu6paxs m msgasa K. A, Ilan-
rapess. Dobiva se, kakor prej imenovano izdanje.

Cloprurs 3a napodnu ymoTeopenus, Nayka w Kuw#-
nuna. Tako se zove knjizno podjetje, katero izdava bol-
garsko ministerstvo narodnega prosveséenja. Izdla je uze
IV. knjiga, kateri je cena 5 levov.

Apeswatii yeprosno-caasaneriic asviky. Donernra. A.
M. CoGoxescriit. Mocksa 1891.

Pyanu pjevnur: pyero-cpneroe jesuna. (Pyduoit caopaps
pycero-cep6ekiit). 1To majéommx i majHoBujux wsGopuma. Ma-
pagio Taco CrojamoBuh, GHBIN cymiear BakheBcke WI&e
rixnasije. 1. cpecka. A — Baarows. Msgame rmmkape T.
Crojanornha, Buorpax-Baseso. Y Buorpaxy. Illraxmamo y
KPabeBCKO - CPUCKO] ApxaBHoj mrasmapimjn. 1891. — Cena
zvezku 65 kr. To izdanje dobro dojde Srbom.

Cnops o Bapseaas w wavaat Pyeu. ®. M. Cpucryns.
IIbra 60 gm,

T
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